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Zdzistawa Donat , fot. arch. prywatné artystki
Aleksandra Zidtkowska-Boehm:

Urodzila sie Pani w Poznaniu w rodzinie milosnikow
muzyki. Ojciec Kazimierz - przedsiebiorca - byl wielkim
melomanem, matka Maria - sopran - ukonczyla prywatna
szkole muzyczng, debiutowala przed wojna w Filharmonii
Poznanskiej i Polskim Radiu. Po II wojnie swiatowej uczyla
gry na fortepianie i akordeonie. Pani siostry: Teodozja (dr
laryngolog-foniatra) i Kinga (dr psycholog,



muzykoterapeuta) cenily muzyke i spiew. Jak zapamietala
Pani atmosfere domu rodzinnego?

Zdzistawa Donat:

Dom byt peten muzyki. Matka grajac na fortepianie Spiewata
nam do snu kotysanki m.in. Mozarta, Brahmsa. W czasie okupacji
odbywaty sie w naszym mieszkaniu tajne, zakazane koncerty.
Matka Spiewata swym pieknym koloraturowym sopranem,
akompaniowat jej mtody syn Feliksa Nowowiejskiego -
Kazimierz. Takze sam kompozytor prezentowat swoje utwory.
Wraz z siostrami uczytam sie gry na fortepianie, z rodzicami
chodzitam do filharmonii i opery. W dziecinstwie - pamietam -
rodzice popisywali sie rowniez moja koloraturka. Ukonczytam
Politechnike Warszawska w specjalnosci przyrzady optyczne,
jednak pozostatam wierna muzyce i kontynuowatam rownolegle
studia muzyczne .

Chce przywola¢ wybitna pisarke emigracyjna blisko z Pania
spokrewniona Danute Mostwin, ktora zmarta w 2010 roku
w Baltimore. Mowila o Pani zawsze z duma. Jak ja Pani
pamieta?

Danute, zone mojego kuzyna Stanistawa Niedbata, poznatam gdy
przyjechata do Polski w latach 80., wczesniej nie mogta ze
wzgledow polityczno -ustrojowych. Ofiarowata mi swa ksigzke



,Dom starej lady” (1958 r.) o losach bytych polskich zoinierzy,
ktorzy pozostali w Anglii na emigracji, i ,Szmaragdowa zjawe”
(jedna z czesci rodzinnej sagi) z przemitym wpisem: Zdzisi
dzielnej, uroczej i kochanej przypominajqc czasy, ktore stajq sie
historiq, autorka, W-wa 14 lipca 1989. Pozniej podarowata mi
wydana w Londynie wspaniata ,Tajemnice zwyciezonych” (1992)
o Polakach walczacych w czasie okupacji, potaczonych wspolng
tajemnica, w tym o bohaterskich Cichociemnych, pilotach
zrzuconych do kraju. Nalezat do nich takze jej maz Stanistaw
Niedbat ps. Bask. Zrzucony 10 maja 1944 r, miat wtedy 27 lat,
byt jednym z 29-u emisariuszy i kurierow Rzadu Polskiego na
Emigracji.

Ktore ksiazki Danuty Mostwin szczegolnie Pani ceni?

,0dchodza moi synowie” i biograficzng , Tajemnice
zwyciezonych”; w ksigzce ,Trzecia wartos¢” zainteresowaty mnie
poruszane problemy przystosowania sie rodzin emigrantow do
nowych warunkow zycia.

Studiowala Pani spiew w Warszawie i w Sienie, gdzie Pani
nauczycielem byl wloski baryton Gino Bechi, znany ze
spiewania m.in. Giuseppe Verdiego. Jak wspomina Pani
pierwsze spotkanie z tym stawnym barytonem?

Z Ministerstwa Kultury otrzymatam stypendium na studia w



Accademia Chigiana. ByliSmy wraz z Andrzejem Saciukiem i
Markiem Dabrowskim dobrze ,zapowiadajacymi sie” mtodymi
artystami. G. Bechi powiedziat do mnie: Bella voce, che bella
voce! Ale Spiewaj: con gli occhi, con cuore (oczami, sercem).
Zapamietatam takze: meglio una nota brutta ma con cuore
(lepsza nuta brzydka, lecz zaspiewana z sercem).

W zyciorysie czytam, ze zaobserwowala Pani, ze wielu
znanych spiewakow operowych, na przyklad Bogna
Sokorska, Bernard Ladysz czy Bogdan Paprocki,
wystepowalo poczatkowo w zespotach wojskowych. Po
lekturze ogloszenia w prasie, ze Centralny Zespot
Artystyczny Wojska Polskiego poszukuje solistow, zglosila
sie Pani na przestuchanie i zostala solistka tego Zespotu
zdobywajac pierwsze kroki estradowe, przelamujac treme.
Jak po latach patrzy Pani na ten okres?

Byla to dla mnie swoista lekcja wystepow przed publicznoscia,
oswajanie tremy. Dzis$ brzmi to dziwnie, ale wtedy w szkotach
muzycznych nie byto jeszcze zajec z aktorstwa, treningow
autogennych, ani studenckich przedstawien na deskach
operowych. Obecnie mtodzi majg takg szanse w ramach
ksztatcenia. Dlatego dla mnie ta praktyka byta zbawienna.

Debiutowala Pani w Poznaniu jako Gilda w , Rigoletto”,
wystapila potem w Warszawie, takze w Monachium,



Buenos Aires, Rzymie, Pradze, Neapolu, Brukseli,
Moskwie, Helsinkach, Wiedniu, Weronie, Japonii. Byla
Pani pierwsza - po Adzie Sari - Polka po Il wojnie
swiatowej, ktora partie Krolowej Nocy spiewala na scenie
mediolanskiej La Scali. To bylo wielkie przezycie i wielka
radosc¢ takze dla Polski.

Zdzistawa Donat, Grand Theatre de Geneve, fot. arch.
prywatne artystki



Krolowa Nocy, Gaertnertheater, Monachium 1972 r., fot.
arch. prywatne artystki

Stynna partie Krolowej Nocy w ,,Czarodziejskim Flecie” W.
A. Mozarta spiewala Pani w 52 teatrach operowych
(swoisty rekord!) - miedzy innymi w Covent Garden, na
najwiekszych scenach swiata, takze w Stanach
Zjednoczonych: w operze San Francisco i w Metropolitan
Opera, w Seattle. Rowniez na Arena di Verona z
kilkudziesiecioma spiewakami w stynnym wielogodzinnym



wieczorze ,Opera for live”. A w MET-Opera w 80 lat po
naszej stawnej Marcelinie Sembrich-Kochanskiej. Jak Pani
pamieta amerykanski okres?

W 1975 roku wystepujac w operze San Francisco jako Krolowa
Nocy znalaztam w programie przy swoim nazwisku dwie
gwiazdki - tak podkreslano wtedy amerykanski debiut
Spiewaczki! W 1981 r. w Metropolitan Opera w Nowym Jorku
Spiewatam Krélowa Nocy w przyciagajacych dodatkowo
publicznos¢ dekoracjach i kostiumach projektu Marc’a Chagall’a.
Mowito sie, ze byta to najwieksza wystawa malarstwa zyjacego
artysty. Wspominam z przyjemnoscia moich wybitnych
partnerow, jak: Kathleen Battle, Lucia Popp, Matti Salminen,
Martti Talvela, Christian Boesch, Tom Allen, David Rendall;
znakomita akustyke, publicznos¢ i niezwykla atmosfere tego
wspaniatego teatru.

Nagrala Pani ,Requiem, Missa pro defunctis” Romana
Maciejewskiego dyr. T. Strugala (Polskie Nagrania), opere
Paisiella , La serva padrona” dyr. J. Dobrzanski (PN), arie
operowe na ,,Z. Donat. Slawni polscy spiewacy” (PN vol.8).

Opery: ,Die Zauberfloete” Mozarta pod dyr. James Levine
(RCA), ,Die Entfuehrung aus dem Serail” Mozarta, dyr. G.
Bertini (ZDF), ,Der Schauspieldirektor” Mozarta dyr.
F.Layer (ORF). Koncert: , Arena di Verona - Opera for



Africa” dyr. R. Paternostro i inne . Spiewala Pani , Te
Deum” Pendereckiego, ,Chrystus na Gorze Oliwnej”
Beethovena...

Zdobyla Pani Premier Grand Prix na Miedzynarodowym
Konkursie Spiewu Solowego w Tuluzie (1967) i w ramach
nagrody wystapila w Opera du Capitole jako Rozyna w
»Cyruliku sewilskim” (wykonujac po francusku wersje
sopranowa tej partii). Pisano, ze stworzona dla Pani glosu
byla rola tucji z Lammermoor (1968). Prawdziwy zachwyt
wzbudzala Pani w repertuarze Mozarta i Pani Spiew w
»Czarodziejskim flecie” zostal legenda. W ,,Czarodziejskim
flecie’ w roli Krolowej Nocy olsnila Pani Monachium i inne
miasta Europy. Wystepowala Pani jako Krolowa Nocy na
scenach w Mainz, Teatro San Carlo w Neapolu, Hamburgu,
Norymberdze, wiedenskiej Staatsoper, Wiesbaden,
Frankfurcie, Mannheim, Luxemburgu, Seattle, Portland,
Vancouver, Tokio, Atenach i innych.

Prasowe relacje byly znakomite - pisano z zachwytem o
Pani glosie w ,Opera News”, ,, The Observer”, ,The Sun”.
Pani Zdzistawo, czy dla Pani Mozart byt i jest
najwspanialszym kompozytorem?

Mozart uprawiat wszystkie gatunki muzyczne swojego czasu
kazdy jest szczytem doskonatosci. Brawurowe koloratury,



siegajace stratosferycznych rejestréow gtosu w jego ariach
operowych - ariach Krélowej Nocy, M-me Herz oraz w ariach
koncertowych jak ,Popoli di Tessaglia”, ,Mia speranza adorata”,
fascynowaly mnie i byly kuszacym wyzwaniem. Spiewatam
wszystkie mozliwie dostepne dla mego rodzaju gtosu jego utwory
1 po zapoznaniu sie przechodzitam z takim samym entuzjazmem
do poznawania dziet takze innych kompozytoréw. Fascynowat
mnie K. Szymanowski: , Stabat Mater”, ,Litania do Najsw. Marii
Panny” itd, itd.... I to jest wspaniate w moim zawodzie, stale
mozna poszukiwac i ten zachwyt nad nowo poznana pozycja
repertuarowq przekazac¢ dalej stuchaczom.

Spiewala Pani niejednokrotnie te sama opere w kilku
jezykach. Czy jest to swoiste wyzwanie dla spiewaczki?

Role operowe jak np. L.ucje, Gilde, Rozyne, Violette czy Krolowa
Nocy wykonywatam zaréwno w jezyku niemieckim, wtoskim jak i
polskim. A ta ostatnig dodatkowo w angielskim. Rozyne takze po
francusku. Nie stanowito to dla mnie problemu. Naturalnie
troche czasu potrzeba, aby sie przestawic i przypomniec sobie.
Jednak - co jest satysfakcjonujaco odczuwalne - ze publicznos¢
inaczej, zywiej reaguje, gdy rozumie opere spiewang w jezyku
sobie znanym.

Otrzymala Pani piekne recenzje. Po premierze w
Monachium dla recenzenta w ,, Suddeutsche Zeitung” byla



Pani niczym postac¢ z miedziorytow z okresu wczesnego
romantyzmu, z rycerskich romansow. Jest oszczedna w
gescie, w spiewie zas wyrafinowanqg barwe stawia ponad
efekciarstwo brzmienia: Scena obtedu, druga peria tej
opery, ktorq z braku innych okreslen nazywalismy catym
lancuchem uniesien, to najtrudniejsza proba mozliwosci
spiewaczki o najwyzszym poziomie - pisal recenzent
»Badische Neueste Nachrichten” po premierze w
Karlsruhe. Pieknie pisano w , Frankfurter Allgemeine”: (...)
Pani Donat spiewa koloratury rowniez w legato, pozwala
im sie rozwijac¢ z melodii jakby przypadkowo i zachowuje
przy tym zawsze swoj czarowny, dzwieczny tembr glosu, co
jej Lucji pozwala uzyskac¢ znacznie wiecej wyrazu, anizeli
zdarza sie to czesto nawet przy najwyzszej perfekciji.... Czy
takie entuzjastyczne recenzje ciesza wciaz po latach?

Artysta czuje sie speinionym, gdy uzyskuje potwierdzenie
zarowno u publicznosci jak i u recenzentow, ze wystep sie
spodobat. Wracam myslami do tego okresu mojego zycia i jestem
wdzieczna losowi, ze pomdgt mi przezyc te wspaniate chwile
kontaktu z widzami. A recenzje, jak wspomniatam, daja
swiadectwo rezultatu tych wielogodzinnych ¢wiczen, prob i
wysitkow jakie wktadamy w nasza aktywnosc sceniczna.



Zdzistawa Donat, fot. Zofia Nasierowska, arch. prywatne
artystki



Krolowa Nocy, opera ,Czarodziejski flet”. Royal Opera House,
Londyn, 1979, fot. Clive Barda, arch. prywatne artystki

Wystepowala Pani w amfiteatrach na Miedzynarodowych
Festiwalach Operowych...

Szczegbélnym wspomnieniem sa dla mnie wystepy na otwartych
scenach, jak np. amfiteatr Odeon w Atenach pod Akropolem
Herodes Atticus. Zachwyca znakomita ich akustyka i lekkoSc¢ z
jaka tam sie Spiewa. Niepotrzebne ani nagtosnienie, ani



mikrofony. Glos, jak my méwimy, sam niesie. Podobne wrazenie
miatam w amfiteatrze rzymskim w Orange we Francji. W obu, w
ramach Festiwali spiewatam w ,Czarodziejskim flecie” W. A.
Mozarta.

Natomiast w Arena di Verona - gdzie z inicjatywy Jose Carrerasa
wzieliSmy udziat we wspomnianym juz, wielogodzinnym
koncercie na rzecz gtodujacych w Afryce, cata wielotysieczna
widownia na zakonczenie powstata i zaspiewata z nami Va
pensiero - chor niewolnikow z opery ,Nabucco” Verdiego.
Wzruszajace...

Nadmienie jeszcze jedna, otwarta scene, na jeziorze Bodenskim.
Na niej, ptywajacej wyspie, podczas Bregenzer Festspiele
wystapitam w partii Konstancji w operze ,, Uprowadzenie z
seraju” - Mozarta. Zarowno dla nas, jak i dla publicznosci, te
sceny stanowia wyjatkowe przezycia.

Jak pisze Jan Stanislaw Kiczor (,,Pisarze. pl”, 7 sierpnia
2017) - zostala Pani pedagogiem wokalistyki. W latach
1994-98 prowadzila Pani klase spiewu w Akademii
Muzycznej w Krakowie (Na tej uczelni nadano Pani tytul
profesora zwyczajnego), pdzZniej wspolpracowala Pani z
Uniwersytetem Muzycznym Fryderyka Chopina w
Warszawie, a takze w Korei Poludniowej - w ksztalcacej
muzykow placowce powiazanej z warszawska. Czy wielka



satysfakcja jest uczy¢ mlodych ludzi?

Ksztalcenie w Spiewie jest w moim odczuciu ekscytujace. Dbajac
o prawidlowa emisje, wrazliwos¢ muzyczna, sztuke interpretacji,
wspomaga sie rownoczesnie rozwoj intelektualny utalentowane;
osoby. Powotuje sie do istnienia kolejng indywidualnosc.

Jan Stanistaw Kiczor zacytowal Pani stwierdzenie: Nie
cierpie dystansu miedzy ludZzmi. Co cenie najbardziej?
Odpowiedzialnosé¢. Czy dalej tak Pani uwaza?

Uwazam, ze poczucie odpowiedzialnosci jest zawsze cenne.
Kogo teraz Pani podziwia za sSpiew?

Mamy wspaniata polska szkote sSpiewu. Mtodzi artysci zdobywaja
estrady swiatowe idac sladami Piotra Beczaty, Mariusza
Kwietnia, Aleksandry Kurzak, Artura Rucinskiego, Rafata Siwka i
wielu innych.

Osiagnela Pani slawe i sukces. Jakie jest Pani przeslanie -
co liczy sie w zyciu?

Pasja, praca, uczciwosc, przyzwoitosc... Odczuwam rados¢ z
osiggnie¢, mam takze Swiadomos¢ ze pochtaniajaca mnie
catkowicie pasja zawodowa uszczuplita czas dla mojej rodziny.



Przepelnia mnie ogromne uczucie wdziecznosci dla mego meza
Sp. Tadeusza i syna Blazeja. Wspierali mnie i pozostawiali
swobodne pole dziatania w podejmowaniu decyzji o wystepach.
Tak dalekich przeciez od naszego domu.

Pani Zdzistawo, czy snia sie Pani po nocach wystepy w
wielkich stynnych operach?

Tak. Przypominaja mi sie wtedy takze... chwile przerw w
probach, gdy z moimi partnerami operowymi szybko, ale jakze
intensywnie rozmawialiSmy o rodzinach, domu. To nas wigzato w
trwate przyjaznie. Wspominam np. moje sceniczne corki, Paminy
np.: I. Cotrubas, Kiri Te Kanawa, E. Mathis, B. Hendriks, K.
Battle... Wspaniate gtosy kolegow, jak K. Moll, P. Schreier, K
.Rydl, J.van Damm, E. Tappy, F. Araiza, S. Estes, R. Lloyd, E.
Nesterenko i wielu, wielu innych. Na przyktad, sni mi sie, ze
kurtyna idzie w gore, stoje na jakiejs scenie... nie wiem gdzie...
nie wiem co mam spiewac... Budze sie i mysle, jak dobrze, Ze to
tylko sen... Uft!...

Wywiad ukazat sie [w:] Aleksandra Ziotkowska-Boehm, Radosc¢
ze scenicznych osiggniec i wdziecznosc¢ dla rodziny, ,Nowy
Dziennik”, NY 17-23 paZdziernika 2020, s. 26.



Ambasadorzy
spuscizny Karskiego

Karski Quartet,_fot. M.C. Soult

W lipcu tego roku mineta 20. rocznica sSmierci Jana Karskiego. Z
tej okazji cztonkowie kwartetu smyczkowego pod nazwa Karski
Quartet, udzielili wywiadu na temat swojego patrona. Karski
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Quartet to miedzynarodowa formacja mtodych muzykéw z Polski
1 Belgii, laureat Grand Prix na IV Miedzynarodowym Konkursie
»1riomphe de I’Art” w Brukseli. Kwartet zdobywa coraz szersza
publicznos¢ nie tylko muzyka, ale takze swoja szlachetna misja.
W jego sktad wchodza: Kaja Nowak (skrzypce), Natalia
Kotarba (skrzypce), Diede Verpoest (altdowka, skrzypce) i Julia
Kotarba (wiolonczela).

Bozena U. Zaremba: Jak powstal Karski Quartet?

Natalia Kotarba: Po raz pierwszy spotkalismy sie w 2014 roku,
kiedy zaczetysSmy studiowac¢ z moja siostra w konserwatorium
muzycznym w Brukseli. Jeroen Reuling, u ktérego Julia wczesniej
studiowata, miat silne przeczucie, ze powinnam poznac¢
francuskiego skrzypka, Philippe Graffin. Nie mylit sie. Kaja i
Diede, ktory jest Belgiem, byli juz w jego klasie. Kiedy pierwszy
raz ich ustyszatam, pomyslatam, ze chcialabym z nimi kiedys
stworzy¢ zespot kameralny.

Kaja Nowak: Trzeba powiedziec, ze Philippe Graffin jest
cztowiekiem o bardzo silnej i niekonwencjonalnej osobowosci i
duzym temperamencie muzycznym. Jego ekspresja ogromnie nas
inspiruje. Mysle, Ze nasza zbieznos¢ temperamentow oraz
muzycznych upodoban wynika zarowno z tego, jak on nas
uksztattowal, jak i z naszych wczesniejszych doswiadczen. Od
poczatku bytam pod wrazeniem ekspresji i muzykalnosci



kolezanek i kolegi z naszego kwartetu.

Julia Kotarba: W 2018 roku spotkaliSmy sie ponownie na
Festival Resonance’s Academy. Sa to kursy muzyczne dla
mtodych, zapalonych kameralistow w matlej miejscowosci Ciney
w Wallonii, organizowane przez kolejna wazna dla nas postac,
wiolonczelistke Amy Norrington. Podczas kurséw mieszkaliSmy
w pieknym dworku, gdzie codziennie odbywaty sie intensywne
zajecia w ramach muzyki kameralnej. Tam po raz pierwszy
zagraliSmy razem... i cos naprawde zaiskrzyto miedzy nami.

Czy reszta Panstwa tez miala takie wrazenie?

Diede Verpoest: Tak, od razu poczuliSmy jakas wiez, energie i
ni¢ porozumienia na ptaszczyznie tego, co chcemy osiaggnaé w
muzyce. Publicznos¢ tez zwrdcita wtedy uwage na to, ze mamy w
sobie co$ szczegolnego, cos bardzo silnego i intensywnego. W
ogéle, nasza koncertowa publicznosc¢ jest pod wrazeniem naszej
charyzmy na scenie. To jest nasze forte.

Julia Kotarba: Ja miatam tez poczucie, ze mamy podobne
widzenie nie tylko muzyki, ale i Swiata. Jesienig tego samego
roku postanowiliSmy zatozy¢ zespoét i wzieliSmy udziat w
konkursie , Triomphe de I’Art”, na ktérym zdobyliSmy Grand Prix,
co byto kompletna niespodzianka, zwazajac na krotki staz
naszego zespotu. Ta nagroda upewnita nas, ze powinniSmy grac



dalej razem.

Natalia Kotarba: Od tamtego momentu kariera kwartetu
nabrata szybkiego tempa. PrzyjeliSmy propozycje udziatu w
programie String Quartet Studio w Royal College of Music, w
Manchesterze oraz rozpoczeliSmy rezydencje artystyczna w
Queen Elizabeth Music Chapelle w Belgii. Naturalnie zaczety
pojawiac sie tez pierwsze propozycje koncertéw...

Julia Kotarba: ...i poczuliSmy wieksza odpowiedzialnosé. Wtedy
tez powstat problem nazwy. ChcieliSmy, zeby co$ znaczyta,
jednoczesnie nas reprezentowata, a takze byta nam bliska.

Dlaczego, wiec Karski?

Natalia Kotarba: Po wygraniu konkursu, mialtySmy razem z Kaja
przyjemnos¢ pomagac naszemu profesorowi przy organizacji
festiwalu , Traces”. Byt on poswiecony kompozytorom i osobom
dotknietym przez druga wojne swiatowa czy tez przesladowanym
przez totalitarne rezimy. Miedzy innymi, odbyt sie koncert
poswiecony Janowi Karskiemu w Ambasadzie Polskiej w Brukseli,
gdzie wykonywaliSmy utwory polskich kompozytoréw. To
Philippe podsunal nam wtedy pomyst, zeby nazwac¢ kwartet
imieniem Jana Karskiego. Po giebszym zapoznaniu sie z jego
wartosciami okazato sie, jak sa nam wszystkim bardzo bliskie.
UwazalisSmy tez, Ze nasza dziatalnos¢ pomoze rozpowszechnic



jego historie.
Skad u niego takie zainteresowanie?

Kaja Nowak: Philippe bardzo interesuje sie historig drugiej
wojny Swiatowej i Holokaustu. Duzo na ten temat wie i osobiscie
podchodzi do tematu.

Julia Kotarba: Opowiadat nam tez o filmie Clauda Lanzmanna
,Shoah” i zainspirowatl nas do poszerzenia wiedzy na temat
Karskiego. W Polsce, po drugiej wojnie Swiatowej jego postac
znikneta z kart historii, az do lat 90. Nasi rodzice znali Karskiego
z radia Wolna Europa. Profesor Graffin byt wstrzasniety, ze tylu
ludzi nie wie nic na jego temat. Uwaza, ze jego historia zastuguje
na zgtebienie i szerzenie w Swiecie. Karski nas zafascynowat i
stat sie dla nas autorytetem do nasladowania. To jest ciekawy i
nietypowy wybor, bo w sumie Karski nie miat nic wspdlnego ze
Swiatem muzyki. Za to cenie moich kolegéw z kwartetu, ze byli
otwarci na ten pomyst i ze przypadt im do gustu.

Czy Pan wiedzial cos na temat Karskiego?

Diede Verpoest: Nie, zupeinie nic. Moi rodzice tez nic o nim nie
styszeli. Na poczatku bytem troche sceptycznie nastawiony do
nazwy, ale sita perswazji kolezanek spowodowata, ze
postanowitem poczytaC wiecej na jego temat.



Jakie elementy jego spuscizny najbardziej do Was
przemawiaja?

Diede Verpoest: Przede wszystkim, podziwiam jego odwage, ze
zdecydowat sie przedostac¢ do getta i obozu przejsciowego. Tyle
razy narazal swoje zycie, najpierw, zeby zebrac¢, a potem
rozpowszechni¢ informacje. A niektérzy dalej mu nie uwierzyli.
Trudno to zrozumiec¢. PdZniej twierdzil, Zze jego misja zakonczyta
sie kleska, a przeciez dokonat tylu bohaterskich czynow!
Osobiscie, Karski miat na mnie bardzo duzy wptyw. Staram sie
wdrozy¢ jego wartosci, zwlaszcza wspotczucie, ktore jest
ogromnie wazne, a ktorego niestety ciggle w Swiecie brakuje.

Natalia Kotarba: Dla mnie wspoéiczucie tez jest ogromnie
wazne, a takze traktowanie kazdego czlowieka na réwni. Nasi
rodzice zawsze nam o tym przypominali. W naszej rodzinie
mitosé, réwnosc¢ i szacunek dla kazdego czitowieka byly
najwazniejszymi wartosciami. Takze odwaga w mowieniu prawdy
i walka o wyzsze cele.

Julia Kotarba: Mnie zaimponowata jego wola walki i oddanie
misji. Karski jest wedtug mnie ikong humanitaryzmu. Poza tym
byt obywatelem swiata, ktérego my takze czujemy sie
obywatelami.

Kaja Nowak: W jego postaci najbardziej przemawia do mnie to,



ze sie nie poddawat. Tez inspiruje mnie brak konformizmu oraz
che¢ pomocy i dziatania. Na okolicznos¢ naszego wywiadu
odswiezytam sobie lekture ,Tajnego panstwa”, ktore uzmystowito
mi z jakimi ogromnymi przeciwnosciami Karski i inni cztonkowie
polskiego podziemia musieli sie zmierzac i jakie mieli
niesamowite efekty. To jest bardzo wazne w naszych czasach. Te
75 lat wzglednego spokoju i dobrobytu troche nas uspito, a
przeciez caty czas jest z czym walczy¢. Walka z dyskryminacja,
czy ze skutkami globalnego ocieplenia, to zagadnienia, w obliczu
ktorych koniecznie nalezy sie zmobilizowac. Trzeba informowac,
walczy¢, zrzeszac sie i probowac robic co sie da.

Czy swiatowa pandemia spowodowala rewizje spuscizny
Karskiego?

Natalia Kotarba: Wydaje mi sie, ze spuscizna Karskiego ma
teraz szczegolnie dogtebne wybrzmienie. Powinnismy sie
nawzajem wpierac i szukac¢ najlepszych, wspélnych rozwigzan,
nie kierowac sie tylko zyskiem i naszym ego, ale przede
wszystkim dobrem drugiego cztowieka. Nie odcinac¢ sie,
zamykac, ale wyciggnac reke, zapytac¢ sasiada, czy nie
potrzebuje pomocy.

Julia Kotarba: Zauwaza sie teraz wyrazniej ludzi, ktérzy, tak jak
Karski ryzykuja swoim zyciem, zeby pomdc innym. Méwie przede
wszystkim o pracownikach stuzby zdrowia.



Diede Verpoest: Widze wiele podobienstwa miedzy obecnym
kryzysem a historig Karskiego. Lekarze i pielegniarki sa w
szpitalach swiadkami okropnych rzeczy, ale wcigz sa ludzie, jak,
na przyktad znajomi mojej siostry, ktdrzy nie wierza w to, co sie
dzieje. To jest niesamowite. Historia sie powtarza. Ta cata
sytuacja jest ogromnym wyzwaniem, zarowno pod wzgledem
emocjonalnym, ale tez finansowym, bo rzad nie wspiera
artystow. Z drugiej strony, duch czasu umozliwia refleksje nad
zyciem i tym, w jaki sposob chciatbym mie¢ kontrole nad swoim
losem.

Kaja Nowak: A ja zastanawiam sie nad tym, jak to wszystko
wptynie na wiezi spoteczne i rodzinne. Europa wydawata sie taka
mata, a zamkniecie granic podczas pandemii zmienito ta
perspektywe. Zostatam praktycznie odcieta od rodziny,
zwlaszcza mysle o mojej mamie, ktora mieszka sama. Tez w
Swiecie artystycznym toczy sie dyskusja o przysztos¢ sztuki.
Artysci walczg o przetrwanie. Zadaje sobie tez pytanie, jaka jest
rola sztuki w takich zmieniajgcych sie czasach, jaka byta rola
sztuki w czasie wojny. Przytocze ciekawa historie Anity Lasker-
Wallfisch, Zydéwki z Wroctawia, ktéra przed wojna byla $wietnie
zapowiadajaca sie wiolonczelistka, jezdzita do Berlina na nauki
do najlepszych profesordow, a pod koniec wojny znalazla sie w
Auschwitz. I ta wiolonczela uratowata jej zycie. Kiedy podczas
tatuowania i golenia w obozie okazato sie, ze gra na wiolonczel,
skierowano ja do orkiestry obozowej, ktéra grata rano i



wieczorem na wymarsz wiezniow na apel. Miata przez to nieco
latwiej w brutalnych obozowych warunkach, dostawata wieksze

racje zywnosci, dzieki temu pomogta tez innym, miedzy innymi
swojej siostrze. Czy taki Lutostawski, ktory grywat w podziemiu
nielegalne koncerty.

Karski Quartet, fot. Juri Hiensch
Czy Karski sprawia, ze jestescie lepszymi muzykami?
Lepszymi ludzmi?

Natalia Kotarba: Mam zdecydowanie poczucie wspoélnej
odpowiedzialnosci za to, jak sie prezentujemy, jakimi jestesmy
ludzmi. Jan Karski jest przewodnikiem w postrzeganiu swiata i



dokonywaniu wyborow. Osobiscie bardzo doceniam, Ze jestem
muzykiem. Muzyk to trudny zawod, ale bardzo piekny, poniewaz
wierze gteboko, ze muzyka nie jest doznaniem tylko estetycznym,
ale ze dzieki niej mozemy docierac¢ gteboko do stuchacza na
poziomie emocjonalnym. Jest to mozliwe tylko wtedy, kiedy nasz
przekaz jest prawdziwy i szczery. Najlepszym komplementem dla
nas po koncercie jest ustyszec, ze udato nam sie nasza gra
przekazacC cos waznego, jak publicznos¢, na przyktad, przezyta
retrospekcje swoich wspomnien albo muzyka napawata ich
wspaniatymi emocjami. Gleboko wierze, ze muzyka moze
uzdrawiac, ze moze dawac nadzieje. Czasem zapominamy, ze
nasza dusze trzeba pozywi¢ czyms pieknym i prawdziwym.

Kaja Nowak: Koncert powinien by¢ forma katharsis, dzieki
czemu muzyka dociera gdzies do najgtebszych, czesto
thumionych emocji i mysli.

Julia Kotarba: Jedna z istotnych mysli przewodnich, jakie
przyswiecaly Karskiemu, bylo, jak sie zachowaé w sytuacji, kiedy
mozesz zrobi¢ cos dobrego dla drugiego cztowieka. Dzieki
niemu, mysle, ze statam sie jeszcze bardziej wrazliwa na krzywde
innych i staram sie strach zamieni¢ w odwage, dziatanie oraz
bezinteresownos¢. Umowmy sie, ze zyjemy w Swiecie, w ktorym
wielu ludzi oczekuje czegos w zamian za swoja pomoc. Widzimy
to w réznych sytuacjach zyciowych. To przeswiadczenie, ze
mozna sie dzieli¢ z innymi i nie oczekiwac niczego w zamian daje



duzo wewnetrznej radosci i poczucie misji, ktérag mozemy
zarazac innych dookota. Dla Karskiego wazna tez byta akceptacja
wszystkich ludzi bez wzgledu na pochodzenie, rase czy
wyznanie. Pomaga nam to otworzy¢ sie na innych, a w muzyce
przektada sie na otwartos¢ do wspotpracy z muzykami z réznych
stron swiata jak rowniez na czerpanie z roznych gatunkow
muzycznych.

Niektorzy z Was maja za soba przygode z jazzem. Pani
Natalia i Julia wspdlpracowaly na przyklad ze wspanialym
polskim gitarzysta jazzowym $p. Jarostawem Smietana.

Natalia Kotarba: Tak, w czasach szkoty sredniej w Krakowie
(mowimy o latach 2005-09) nasza Mama bardzo nas namawiata
na wstapienie do zespotu jazzowego i wtedy poznatySmy
Jarostawa Smietane. Byt on cudownym nauczycielem i muzykiem.
Zawsze miatySmy z siostra pociag do improwizacji i grania ze
stuchu, ale on dodat nam odwagi, pomogt nam sie otworzy¢ na
improwizacje i wprowadzit nas w swiat jazzu.

Diede Verpoest: Ja tez wychowalem sie w otoczeniu roznych
gatunkdéw muzycznych, takich, jak jazz czy folk, mimo tego, ze
moj ojciec jest muzykiem klasycznym, altowiolistg (i moim
pierwszym nauczycielem), a mama wiolonczelistka w Belgijskiej
Orkiestrze Narodowej. Wykonywanie i zgtebianie muzyki innej
niz powazna, ktora gram na co dzien, jest dla mnie odskocznia.



W jaki jeszcze sposob doswiadczenie z jazzem wplynelo na
Wasze muzykowanie klasyczne?

Natalia Kotarba: Po pierwsze, pomogto w komunikacji na
scenie. A poza tym, jazz zostawia miejsce na spontanicznosc, na
tworzenie w danej chwili. Przez to kazdy wystep jest inny,
unikalny.

Diede Verpoest: W szkole Sredniej nauczylem sie improwizowac
i byto to fantastyczne doswiadczenie. Bedac w konserwatorium
miatem tez zajecia z improwizacji. To catkowicie zmienito moje
postrzeganie [muzyki powaznej]. Improwizacja ptynie gteboko z
duszy i moze by¢ niesamowicie zywiotowa, jezeli tylko damy jej
sie ponies¢. Dodaje tez pewnosci siebie.

Kaja Nowak: Ja dodam, ze w muzyce powaznej spontanicznos¢
jest bardzo istotna. Oczywiscie nalezy sie trzymac tego, co jest
napisane, ale jest tyle mozliwosci zwrotow, zmian, interpretacji.
Najlepsi kameralisci to ci, ktory maja umiejetnosc
spontanicznego reagowania na to, co grajg inni. Trzeba by¢
wrazliwym na drobne oscylacje partnerow. Przemyst nagraniowy
i konkursy wymuszaja perfekcyjnosc, a dazenie do perfekcji
trudno pogodzi¢ ze spontanicznoscia. A my przeciez jesteSmy
tylko medium, perfekcja nie moze by¢ celem samym w sobie.
Przytocze tutaj historie eksperymentu pod przewodnictwem
Davida Dolana, pianisty, ktory zajmuje sie improwizacja w



muzyce powaznej. Mianowicie w czasie dwéch koncertow, w
ktorych na jednym z nich grano muzyke improwizowana, na
drugim taka ,, po bozemu”, natozono stuchaczom specjalne
stuchawki. P6Zniejsza analiza wykazata, ze u stuchaczy koncertu,
gdzie byla muzyka improwizowana pewne czesci mézgu byty
bardziej aktywne. Odczytywatabym to jednak subtelnie, tzn. nie
mysle, ze musimy nuty wyrzuci¢ do kosza - po prostu
interpretacja musi byc¢ swieza.

Naukowo udowodniono wplyw muzyki klasycznej na
intelektualny rozwdj dziecka, czy na pozytywnie
odzialywanie nawet na procesy fizjologiczne czlowieka.
Mowicie sporo na temat emocjonalnego oddzialywania
muzyki. Czy muzyka moze mie¢ wplyw moralny?

Julia Kotarba: Juz Pitagoras twierdzit, ze muzyka moze
wychowywac, ze odpowiedni rytm, tonacja, a takze instrumenty
maja wptyw na postawe moralng cztowieka i jego wole.
Twierdzil, ze mozemy wykorzystywac¢ muzyke, by leczy¢ dusze i
dzieki niej osiagga¢ wewnetrzng harmonie, co w moim odczuciu
prowadzi do lepszych relacji z innymi ludzmi, do podejmowania
lepszych decyzji. Nasza cywilizacja natomiast jest dos¢
skomplikowana i muzyka, z drugiej strony, moze byc¢
wykorzystywana do manipulowania ludzmi. Jak w filmie , Lista
Schindlera”, gdy hitlerowcy morduja ludzi przy
akompaniamencie muzyki Bacha. Z drugiej strony w filmie



,Pilanista”, Niemiec nie wydaje Szpilmana z szacunku do jego gry
1 muzyki.

Jak mowimy o Wladyslawie Szpilmanie, to warto wiedziec,
ze on przezyl dzieki muzyce tez dlatego, ze w czasie, kiedy
sie ukrywal, staratl sie zachowa¢ pewna dyscypline, nawet w
glowie caly czas , czytal” nuty, a jego ojciec (zanim zostal
wywieziony do obozu) grywal na skrzypcach, zeby oderwac
sie od wojennej rzeczywistosci[1].

Julia Kotarba: Moge sie z tym utozsamic, gdyz podczas
pandemii mieszkatam sama i ze wzgledu na bezpieczenstwo nie
spotykatam sie ze znajomymi, bardzo czesto siegatam po
wiolonczele i gratam dla wlasnej przyjemnosci nawet proste
melodie, ktore przywotywaly przyjemne wspomnienia i pomagaja
oderwac sie od nattoku mysli.



—

Karski Quartet, fot. Rafael Martig

Praktycznie kazda polska rodzine spotkalo jakies tragiczne
doswiadczenie zwiazane z druga wojna swiatowa. Jak to
byto w Waszych rodzinach?

Natalia Kotarba: Moi pradziadkowie posiadali gospodarstwo
pod Krakowem. Gdy przyszta wojna Niemcy zajeli ich dom, gdzie
urzadzili kwatere gtowng, a cala rodzine przeniesli do piwnicy.
Zabrali im takze konie i czesc¢ jedzenia. Te historie znam od
mojej babci, ktora bardzo emocjonalnie podchodzi do tych
wydarzen, a jej opowiesciom zawsze towarzysza tzy. Babcia
opowiadata o tym, ze piekli chleb dla polskich partyzantéw i o
przyjacielu pradziadka ze szkoty, Zydzie, ktory nazywat sie Felek



Zinger. W czasie wojny, musiat sie ukrywac, lecz pod ostong nocy
przychodzit do moich pradziadkow, a oni zaopatrywali go w
jedzenie. Robili to ryzykujac swoje zycie i zycie bliskich. Ale on
byt jak brat i uwazali, Ze nie moga postapi¢ inaczej. Pewnego
dnia Felek juz nie wrocit i dowiedzieli sie, ze zostat rozstrzelany.
Poza tym brat prababci zostat rozstrzelanych przez hitlerowcow,
ktorzy urzadzili tapanke po tym, jak mtodzi chtopcy z okolic
wysadzili niemiecki pociag wiozacy alkohol. Zebrali wszystkich
mtodzian na polanie, a potem co dziesigtego rozstrzelali. Historie
babci o naszej rodzinie, a takze posta¢ Karskiego sprawity, ze te
tematy wywarty duzy wptyw na ksztattowanie mojej osobowosci.
Rowniez moja praca magisterska poswiecona byta polskiemu
skrzypkowi zydowskiego pochodzenia Jozefowi Chasydowi.

Julia Kotarba: Nasza druga Babcia wspominata, ze byt to czas
nieprzewidywalny, czas strachu i niepewnosci, ale opowiadata
takze o tym, ze Niemcy traktowali ich z szacunkiem, ostrzegali
przed nalotami, a matym dzieciom przynosili czekolade. Nasza
babcia byta urodziwa dziewczynka z blond wtosami i wzbudzata
ich zaufanie. Jak trzeba bylo ich o cos poprosi¢ albo zapytac to
wtasnie ona byta tacznikiem.

Kaja Nowak: Ja tez znam historie rodzinne z opowiadan babci,
matki mojej mamy, z ktéra sie wychowatam. Ludzie, ktérzy
przetrwali ten straszny okres albo sie zamykali i nie chcieli na
ten temat nic mowic, zeby wyrzucié¢ go z pamieci (tak jak Karski),



albo wrecz przeciwnie, mieli potrzebe dzielenia sie. Babcia
nalezata do tej drugiej grupy. Byta chtopka, jedna z szesciorga
rodzenstwa, bardzo ambitna i inteligentng. Mimo skromnych
warunkow zycia, byli to Swiatli ludzie, zaangazowani w polityke,
oczytani. Miala pecha, ze byla dziewczyna i nie starczyto
pieniedzy, zeby zapewnic jej petng edukacje. Brat babci poszedt
do szkoty oficerskiej, walczyt na wojnie, potem w podziemiu.
Przezyt wojne, ale namierzyli go komunisci. Ktos go ostrzegt i
wtedy schowat sie w domu na strychu. Kiedy funkcjonariusze
NKWD przyszli do domu i zaczeli bi¢ jego matke, moja
prababcie, on nie wytrzymat tego i dobrowolnie oddat sie w ich
rece. Zostat zestany na Syberie i wrocit po trzech latach z tak
zrujnowanym zdrowiem, ze w ciggu kilku lat zmart na gruzlice.
Jego dwie siostry tez zmarty na gruzlice, jeszcze w czasie wojny.
Pracowaty w koszmarnych warunkach: Niemcy kazali im
odsniezac ulice, bez odpowiedniego ubrania, bez butow. W
jednej z nich, niesamowicie pieknej dziewczynie, podobno kochat
sie niemiecki oficer, ale oczywiscie taki zwigzek nie mogt miec
racji bytu... Te wojenne wspomnienia byly czescig mojego
dziecinstwa. Pamietam tez jezdzenie na coroczne spotkania
partyzantow, na ktorych musiatam sie , produkowac” Spiewajac
partyzanckie piosenki. To z racji tego, ze moéj dziadek ze strony
ojca byt w partyzantce. Jego siostra zgineta walczac w polskim
podziemiu (mam po niej drugie imie).

Diede Verpoest: Sytuacja w Belgii byta zupemie inna niz w



Polsce. Niedawno moja babcia powiedziata mi, ze jej brat zmart
w drodze do obozu koncentracyjnego w Buchenwald. Nigdy nie
zdawatem sobie sprawy z tego, jak duzy wptyw miata wojna na
moja rodzine.

Czy Wasza publicznos¢ koncertowa interesuje sie historia
Karskiego?

Natalia Kotarba: Tak, spotykamy sie z ogromnym
zainteresowaniem, czesto wzruszeniem. Na naszych koncertach
staramy sie wplatac¢ historie i misje Karskiego. Po koncertach
przychodza do nas czesto mtodzi ludzie z wieloma pytaniami. To
niesamowita mozliwo$¢ promocji spuscizny Jana Karskiego. Ale
w naszych marzeniach jest stworzenie czegos$ wiekszego.

Julia Kotarba: Mamy w planie koncert lub cykl koncertow
potaczonych ze wspomnieniami o Karskim lub wyktadem na jego
temat. Polski Instytut w Paryzu jest zainteresowany
zorganizowaniem koncertu na niedawno nazwanym jego
imieniem placu. A na zakonczenie naszych studiow w
Manchesterze chcieliSmy zorganizowac koncert polaczony z
prezentacja na temat naszego patrona. Uczelnia jest tym takze
bardzo zainteresowana.

Wyczuwam ciekawa dynamike w Waszym zespole. Mowicie
jakby jednym glosem. Czy macie lidera?



Natalia Kotarba: Nasze relacje sa bardzo partnerskie. Wszyscy
mamy wyraziste osobowosci, ale przewodzi nam jedna misja i
jedna mitos¢ do muzyki. Decyzje podejmujemy jednak
demokratycznie, wspdlnie. Nie jest to trudne, bo cztonkowie
naszego zespotu sa nie tylko wspanialymi muzykami, ale takze
wyjatkowymi ludzmi. JesteSmy przyjaciotmi i dbamy o te relacje.

Diede Verpoest: W muzyce kameralnej, zazwyczaj jedna osoba
jest liderem, zwtaszcza w utworach wczesnych epok. To Kaja ma
wtedy partie solistyczne, a reszta jedynie wspiera linie
melodyczna. Zaczynajac od epoki Romantyzmu, kazdy gtos staje
sie bardziej rownowazny. Podoba mi sie to, chociaz nie jest to
latwe w realizacji. Porozumienie miedzy cztonkami zespotu jest
wtedy bardzo istotne, dlatego, ze mamy do czynienia z ludzkimi
emocjami. Trzeba by¢ bardziej wyczulonym na to co graja i
odczuwaja inni oraz wspotpracowac z nimi. Celem jest
znalezienie wspolnej wizji oraz jednolitego brzmienia i
interpretacji.

Kaja Nowak: Rzeczywiscie tak jest, ze w tych starszych
utworach pierwsze skrzypce maja najwiecej nutek, a temu, kto
ma bardziej wyeksponowana partie, na pierwszy rzut oka tatwiej
jest decydowac o ksztalcie frazy. Czasem te nutki to
wirtuozowskie popisy, ale czasem petnia tez role ozdobnikow,
ktore maja tylko podkreslac cala strukture. Zreszta sSrodkowe
gtosy i bas moga wpltywac na linie melodyczng w przerozne,



subtelne sposoby, a ich inteligentne prowadzenie ma olbrzymie,
cho¢ by¢ moze troche niedoceniane, znaczenie w interpretacji
utworow muzycznych. Bach na przyktad w swojej orkiestrze
uwielbiat grac¢ na altowce! No i oczywiscie wszyscy caty czas
dzielimy sie uwagami.

Julia Kotarba: Kaja ma, poza tym niezwykte zdolnosci
oratorskie i czesto przed koncertem prowadzi wstep stowny.

O czym?

Kaja Nowak: Czesto o utworze, jaki gramy albo o kompozytorze,
ale wedlug mnie, najwazniejsze jest nie to, o czym sie méwi, ale
zeby w ogdle cos$ powiedzie¢. Jak na scenie muzyk wyjdzie z tej
swojej persony, z tego oczekiwanego schematu i prébuje
nawigzac kontakt z publicznoscia w jakis inny sposob, ona
zawsze pozytywnie na to reaguje i wydaje mi sie, ze potem
inaczej, lepiej stucha. Mito wspominam na przyktad taki poranny
koncert, jaki graliSmy we wrzesniu na festiwalu w matym
belgijskim miasteczku Knokke. Koncert byt na zewnatrz, co na
0og6t muzykom nie odpowiada, bo zmienia sie temperatura i
wilgotnosc, akustyka jest nienajlepsza. Ale otoczenie - rezerwat
przyrody - bylto przepiekne i z pewnoscia wptyneto to na odbidr
muzyki. GraliSmy z werwa i czuliSmy, ze publicznos¢ stucha nas z
uwaga, ale stofce coraz bardziej sie wznosito, instrumenty
zaczely sie rozstraja¢ i na domiar zltego zerwat sie wiatr. Kartki z



nutami zaczety fruwac, jak w kreskéwce, ludzie z pierwszych
rzedow pomagali je zbierac. Panie pozyczatly spinki do wlosow,
zeby te kartki spiac [Smiech], i stawialy przed nami nuty otwarte
na niewtasciwych stronach. W jednym momencie musieliSmy sie
zatrzymac, co wywotato salwy Smiechu. To wszystko wytworzyto
swietng atmosfere, publicznosc¢ byta wyjatkowo zaangazowana i
pomimo tych wszystkich katastrof (a moze wtasnie dzieki nim)
stuchata bardzo uwaznie. Na koniec dostaliSmy olbrzymie brawa.
Akurat w tym dniu, w Brukseli i innych miastach na catym
sSwiecie organizowano masowy protest ekologiczny i przed
bisem, na ktory mieliSmy przygotowana aranzacje pieknej
melodii ludowej, zdecydowatam sie powiedziec, ze gdybysmy nie
grali dzisiaj tego koncertu, bylibySmy na tym protescie.
Wyjatkowe otoczenie swietnie ilustrowato, o co w tych
protestach chodzi i ludzie byli naprawde wzruszeni.



Karski Quartet, fot. Juri Hiensch
Na stronie zespotu jest takie niesamowite zdjecie, na
ktorym stoicie w rzedzie ze smyczkami wzniesionymi w
kierunku nieba. Mozna by sie doszukiwac jakiejs
symboliki...

Julia Kotarba: Musze przyznac, ze za kazdym razem, jak patrze
na to zdjecie przechodzi mnie taki pozytywny dreszcz. Jest w nim
rzeczywiscie jakies magiczne przestanie. Ta pozycja jest oznaka
sity i kojarzy mi sie z gotowoscia do podbijania sSwiata.

Diede Verpoest: W tej postawie, ze smyczkami skierowanymi w
tym samym kierunku, jest faktycznie jakas moc. To oznacza, ze



mamy wspolne cele.

Natalia Kotarba: Rzeczywiscie jak je zobaczytam, to
pomyslatam, ze te smyczki sa jak rozdzki, ktorymi chcemy
zmieni¢ Swiat. Mdj dziadek zawsze powtarzatl: ,Piers do przodu i
patrz wysoko”. Czyli trzymamy sie mocno, ale z pokora i zawsze
z uSmiechem, zawsze w strone swiatta. Poza tym ciagle
podnosimy sobie te poprzeczke i jest w nas przekonanie, ze nie
ma rzeczy niemozliwych.

Wywiad zostat skrocony. Petny tekst wypowiedzi w jezyku
angielskim moze przeczytac na stronie:
https://www.jankarski.net/en/news-and-events/news/ambassador
s-of-the-jan-karski-legacy.html.

Strona kwartetu: www .karskiquartet.com

[1] Zapraszamy do przeczytania wywiadu (w jezyku angielskim) z
synem pianisty, Andrzejem Szpilmanem, w ktorym opowiada o
przezyciach swojego ojca podczas wojny i nie tylko:
www.chopinatlanta.org/interviews/AndrzejSzpilman.html


https://www.jankarski.net/en/news-and-events/news/ambassadors-of-the-jan-karski-legacy.html
https://www.jankarski.net/en/news-and-events/news/ambassadors-of-the-jan-karski-legacy.html
http://www.karskiquartet.com
http://www.chopinatlanta.org/interviews/AndrzejSzpilman.html

Magiczna podroz
DO Swiecie opery

Jolanta t.ada-Zielke (Hamburg)

»Atlas operowy. 100 najpiekniejszych dziel” ukazal sie pod
koniec 2019 roku nakladem wydawnictwa SBM w
Warszawie. Autorkami sa dwie krakowianki: Agnieszka
Draus (teoretyk muzyki) i Joanna Wisnios (muzykolog).
Obie prowadza dzialalnos¢ pedagogiczna i zadedykowaly te
pozycje swoim uczniom i studentom. Ale przyda sie ona
kazdemu, kto chcialby blizej pozna¢ swiat opery, a
niekoniecznie posiada wyksztalcenie muzyczne.

Dzieje opery zostaly przedstawione chronologicznie. Czytelnik
ma mozliwos¢ przesledzenia rozwoju tego gatunku od jego
poczatkow, czyli od dzialalnosci Cameraty Florenckiej, do
czasow wspotczesnych. Lektura ksigzki jest podroza, nie tylko w
czasie, ale 1 w przestrzeni, bo opera rozwijata sie w wielu krajach
w rozny sposob. Ciekawie zostalo pokazane, jak podchodzili do


https://www.cultureave.com/magiczna-podroz-po-swiecie-opery/
https://www.cultureave.com/magiczna-podroz-po-swiecie-opery/

zagadnienia poszczegolni kompozytorzy; jedni nastawiali sie
bardziej na popisowos¢, drudzy na dramatycznos¢ przekazu.
Tworcy librett wybierali tematy zwigzane z mitologia grecka i
rzymska, albo czerpali inspiracje z codziennosci, czyniac
zwyktych ludzi bohaterami opowiadanych historii. Tworczosc
niektorych kompozytorow byta w tym zakresie niezmiernie
bogata, ale sa i tacy, ktorzy maja w swoim dorobku tylko jedna
opere. Zalicza sie do nich wielki klasyk wiedenski Ludwig van
Beethoven, tworca Fidelia, podczas gdy jego kolega z tej samej
epoki, Wolfgang Amadeusz Mozart skomponowat tgcznie 22
opery, w tym pierwsza w wieku jedenastu lat! Najstarszy z
klasykow wiedenskich, Jozef Haydn, tez napisal mnostwo
utworow operowych, z ktorych wiele nie przetrwato do naszych
czasow. Najczesciej wystawiana jest jedna, pod tytutem
Ksiezycowy swiat. Jacques Offenbach znany jest gtownie jako
autor operetek, a jego jedyna opera to Opowiesci Hoffmanna.

Libretta oper przedstawione sg zwiezle i tresciwie. W opisach
jest tez troche retoryki, ktora bardzo ozywia jezyk. Autorki
komentuja zakonczenia niektorych dziet, na przyktad Pajacow
Ruggero Leoncavallo. Dzieki temu ksigzka nie ma charakteru
podrecznikowego, czyta sie ja przyjemnie i tatwo zapamietuje
tres¢. Przy kazdym tytule wyeksponowano date premiery danego
dzieta. Na koncu ksiazki znajduje sie stowniczek wazniejszych
terminow muzycznych.
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Najwiekszym atutem , Atlasu operowego” sa kolorowe zdjecia
oraz reprodukcje obrazow i portretéw z dawnych epok. Na
fotografiach rozpoznajemy swiatowej stawy spiewakow, jak
chociazby naszego Piotra Beczate, ktory wraz z Anna Netrebko
Spiewat w Cyganerii Giacomo Pucciniego podczas Festiwalu w
Salzburgu w 2012 roku. Znajduje sie tam rowniez pare
ciekawostek. Okazuje sie, ze pierwsza opera (nazywana woOwczas
dramma per musica) skomponowana przez kobiete - Francesce
Caccini (1587-1640) - pod tytutem Wyzwolenie Ruggiera,
wystawiona w 1625 roku we Florencji, zostata zadedykowana



krolewiczowi Wtadystawowi Wazie, pdzniejszemu krolowi
polskiemu Witadystawowi IV. Natomiast nauczyciel Fryderyka
Chopina - Jozef Elsner (1769-1854), Niemiec pochodzacy ze
Slaska, petit przez 25 lat funkcje dyrektora Teatru Narodowego
w Warszawie, dla ktorego skomponowal miedzy innymi opere
Krol tokietek, czyli Wisliczanki. Tytutowy bohater, krol
Wtadystaw t.okietek, odzyskuje zagarniety przez Wactawa 11
Czeskiego tron Polski, dzieki pomocy mieszkancow Wislicy.
Wsraod polskich tworcow muzyki operowej nie mogto zabraknac
Karola Kurpinskiego, Stanistawa Moniuszki, Wtadystawa
Zelenskiego, Ignacego Jana Paderewskiego, Karola
Szymanowskiego, a z kompozytorow wspotczesnych Marty
Ptaszynskiej, Tadeusza Bairda, i Krzysztofa Pendereckiego. W
czesci koncowej znajdujemy opisy dziet polskich kompozytorow
XXI-wiecznych: Eugeniusza Knapika (Moby Dick), Pawta
Szymanskiego (Qudsja Zacher), Pawta Mykietyna (Czarodziejska
Gora) i Aleksandra Nowaka (Space Opera).



Dr hab. Agnieszka Draus i Joanna Wisnios

Agnieszka Draus i Joanna Wisnios pokazuja, Ze opera nie jest
przezytkiem minionych epok, lecz rozwija sie nadal, takze w
Polsce, z czego mozemy byc¢ naprawde dumni. Autorki
wymieniaja nasze rodzime dzieta operowe, podejmujace trudne
tematy, jak na przyktad Pasazerka Mieczystawa Wajnberga
(1919-1996), ktora podobnie jak film Andrzeja Munka pod tym
samym tytutem, oparta jest na wspomnieniach Zofii Posmysz,
bytej wiezniarki obozéw koncentracyjnych Auschwitz i
Ravensbruck. We wrzesniu tego roku wystawiono Pasazerke na



otwarcie sezonu operowego w Grazu, w rezyserii Nadii Loschky i
pod batuta Rolanda Kluttiga. Gtowne partie zaspiewaly Nadia
Stefanow (Marta) 1 Dzamila Kaiser (Lisa). Austriacka prasa
jednogtosnie okrzykneta te produkcje jako gteboko poruszajaca,
a tres¢ utworu nadal wazng, nawet 75 lat po zakonczeniu II
wojny Swiatowej. Doktadnie takie powinno by¢ oddziatywanie
wielkiej opery, jak ujeta to Michaela Reichart na tamach , Kronen
Zeitung”. Z kolei utwor wymienionego wyzej Pawta
Szymanskiego Qudsja Zacher, wystawiony po raz pierwszy w
Teatrze Wielkim w 2013 roku, nawiagzuje do wcigz aktualnego
problemu uchodzcow.

Z przyjemnoscia przeczytatam fragment poswiecony mojej
ukochanej rock-operze Andrew Lloyda Webbera Jesus Christ
Superstar, z ktorej wykonywatam song Marii Magdaleny I Don’t
Know How to Love Him podczas egzaminu dyplomowego na
wydziale wokalnym Szkoty Muzycznej II Stopnia im. Wiadystawa
Zelenskiego w Krakowie.

Znawcy muzyki klasycznej, zwlaszcza opery, moga miec
zastrzezenia, jesli chodzi o sposob ujecia niektérych tematow
przez autorki ,Atlasu...”. Ja ze swej strony doprecyzowatabym
kilka szczegotow na temat zycia i tworczosci Ryszarda Wagnera.
Ale osobom ,mniej wtajemniczonym”, przygotowujacym sie do -
nie tylko pierwszej - wizyty w operze, lektura tej ksigzki z
pewnoscig da bardzo wiele.



Kiedy ranne wstajg
zZorze

Klasztor, fot. Pixabay
Stefan Krdl (1937-2015)

London, Ontario


https://www.cultureave.com/kiedy-ranne-wstaja-zorze/
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https://pixabay.com/pl/?utm_source=link-attribution&utm_medium=referral&utm_campaign=image&utm_content=569368

Nasza swiadomosc¢ religijng tworza dwa nierownorzedne, ale
rownie wazne sktadniki: wiara i ogot praktyk religijnych -
zwyczaje, obrzedy, rodzaje i formy nabozenstw. Zwyczaje i
obrzedy stanowia o sposobach tgczenia sacrum i profanum,
natomiast nabozenstwa sa gtownym miejscem, gdzie zachodzi
artystyczna transpozycja wiary. W nich wtasnie przejawia sie
obecnosc sztuki w kosciele, w tym przede wszystkim muzyki.

Piesni stanowily tworzywo nabozenstw od poczatkow
chrzescijanstwa. Rodzacy sie Kosciot pierwszych wiekow
kontynuowat tradycje Spiewania psalmow Izraela uzupetniat ja
jednak w duchu chrzescijanskim o nowe hymny i piesni. Warto
zapamietac: od poczqtkow chrzescijanstwa nabozeristwo miato
za zadanie odwrocenie wzroku od spraw codziennych i
skierowanie go na Boga. - pisat kardynat Jozef Ratzinger,
poOZniejszy papiez Benedykt XVI - Od zarania chrzescijanstwa
jego wyznawcy poszukiwali nowych form poetyckiego i
muzycznego wyrazu dla uwielbienia Boga... Poszukiwania nigdy
nie ustaty. Przez sam fakt takiego poszukiwania artystycznego,
zblizacie sie, niejako po omacku, do Boga - mowit Jan Pawet IT do
artystow w Brukseli 20 maja 1985 roku. Swiety Augustyn
wyznaje, jak ptakat stuchajac spiewu hymnow w opracowaniu sw.
Ambrozego, subtelnego kompozytora, nie dziwi wiec jego
stwierdzenie: Kto spiewem sie modli, dwakroc sie modli.
Reformy liturgiczne i osobiste zaangazowanie papieza Grzegorza
Wielkiego (590-604 r.) wyniosty Spiew koscielny na wyzyny



sztuki wokalnej z choratem gregorianskim jako jej, przez dtugie
wieki, dominujgcym szczytem. Nie przypadkowo w ikonografii
Sredniowiecznej przedstawiano papieza jako majestatyczna
posta¢ z gotabkiem na ramieniu: to Duch Swiety podszeptujacy
papiezowi niebianskie melodie.

Gdy Polska w X wieku otwierata ksiege swoich dziejow, to
otwierata ksiege w jezyku tacinskim. Dzieki temu Polska stac sie
miata tacinskq drzazgq wbitg w zdrowe ciato Stowianszczyzny -
jak twierdzili z nienawiscia ideolodzy wielkoruscy. Pierwsze
piesni Spiewane w kosciotach na ziemiach polskich byly wiec
hymnami tacinskimi. Poczawszy od poczatku XIII wieku coraz
czesciej w obrzedach koscielnych gosci stowo polskie.
Pierwszymi tekstami Spiewanymi po polsku byty: Wyznanie
wiary, Modlitwa Panska, Pozdrowienie anielskie. Wiek XIV
przynosi nam arcydzieto literackie i muzyczne Bogurodzice. Owa
patrium carmen (piesn ojczysta) - jak ja pieknie nazwat Jan
Dtugosz - Spiewato rycerstwo polskie pod Grunwaldem, pod
Warng, pod Wiedniem i Parkanami. Byta najdtuzej zyjacym
naszym hymnem narodowym. W naszych czasach jest Spiewana
codziennie w czasie Apelu Jasnogoérskiego.

Bogurodzica data dobry poczatek. W ciggu wiekéw zasob
polskich ,piesni naboznych” - bo tak je nazywano - rost wszerz,
w gtab i wzwyz. Wiek XVI i nastepne przyniosty bowiem ogromny
rozkwit polskich piesni religijnych we wszystkich ich gatunkach.



W 1620 r. ukazat sie polski przektad Godzinek o Niepokalanym
Poczeciu NMP w trzy lata po ukazaniu sie oryginatu
hiszpanskiego, ktore sa popularng adaptacja liturgii godzin na
uzytek swiecki; wkrotce zdobyty szeroka popularnosc (krol
Zygmunt III Waza odprawiat je codziennie). Podobna
popularnosc¢ zdobeda 100 lat pdzniej Gorzkie Zale (przyp. 1) -
rodzime arcydzieto poezji pasyjnej. Wydany w Krakowie w 1801
roku staraniem ojca Pankracego Folwarskiego (1758-1810),
gwardiana klasztoru w Lezajsku, Spiewnik zawierat teksty ponad
tysigca roznorodnych piesni, miedzy innymi: psatterz, hymny
niedzielne, piesni tematycznie zwigzane z cyklem roku
liturgicznego i porzadkiem swiat.

Spiewnik Folwarskiego moze stanowi¢ odskocznie do
podsumowania dorobku , polskiego” katolicyzmu, czy szerzej
,Ppolskiej” wiary i kultury w zakresie spiewu koscielnego i muzyki
koscielnej. Nasza piesn koscielna jest przeciez emanacja polskiej
lokalnosci ozenionej z chrzescijanskim uniwersalizmem, jest
destylatem polskiej ziemi, polskiej historii i polskiego

losu.

Zaden podobno nardd nie moze sie pochlubié¢ takim zbiorem
jak kantyczki polskie. Autorowie zawartych w nim piesni
naboznych sq niewiadomi, byli to, jak sie zdaje, duchowni




nizsi i kantorowie szkotek. Sa jednak slady, Ze i wielcy
pisarze dorzucili tu poZniej kilka hymnow. Kantyczki
obejmujq caty rok koscielny i podtug niego dzielq sie na
Adwentowe, piesni o Narodzeniu Panskim, o Mece Panskiej,
o Zmartwychwstaniu. Uczucia w nich wydane, mitosci i czci
Matki Dziewicy ku swemu Synowi, sq tak delikatne, tak
czyste, niebianskie, ze ttumaczyc je prozq bytoby to
zZniewazac swietosc¢. Sa w ich rzedzie hymny, ktore
zastugiwatyby na pierwsze miejsce w poezji narodowej -
mowil profesor literatur stowianskich w College de France
Adam Mickiewicz.

A oto opinia profesora muzykologii, zatozyciela i pierwszego
kierownika Instytutu Muzykologii Koscielnej KUL ks. Hieronima
Feichta (1894-1967) wzieta z przedmowy do jubileuszowego
wydania Spiewnika ko$cielnego ks. Jana Siedleckiego:

O naszych polskich piesniach koscielnych mozna smiato
twierdzic, iz zawarty one w sobie catqg dogmatyke katolickq i
katolickie zasady moralnosci, obok catej historii Zycia
dzieciecego P. Jezusa [...]. A poza tresciqg dydaktyczng,
jakzez obszerng skale uczuc zawiera nasza polska piesn
koscielna, poczgwszy od uczuc naiwnej, niemal prostaczej
poboznosci, a skonczywszy na subtelnych wzniesieniach
duszy w dziedzinie ascezy czy moze nawet mistyki. Ilez




zarazem odcieni, ile faz przejsciowych tai sie w polskiej
piesni koscielnej miedzy tresciqg pochwalnqg a przebtagalng,
dziekczynng a btagalna, radosnq a zatosng, miedzy mitosciq a
skruchq, ufnosciq a bojazniqg, w Wielkosc Straszliwego
Majestatu Bozego a wyznaniem nicosci ludzkiej godnej
pogardy!

Sedziwy wiek przytoczonych opinii - pierwsza pochodzi z 1843,
druga z 1928 roku - nie odbiera im aktualnosci. Dotycza bowiem
utworow dtugiego trwania. W koncu Ptomien rozgryzie
malowane dzieje, skarby mieczowi spustoszq ztodzieje, piesn
ujdzie cato... Rzeczywiscie uszla cato: wiele piesni, ktore
Spiewamy dzisiaj w naszych kosciotach majg metryke starsza niz
przytoczone wyzej opinie. Oczywiscie rozrost piesniowego swiata
Polakow nie zatrzymat sie na wieku osiemnastym, cho¢ polska
piesh czekaty bardzo trudne czasy; wiek XIX byt przeciez
wiekiem niewoli.

Wszelako pod obcym panowaniem wolny kiedys Polak jak dobrze
napisa¢ moze, kiedy mu rece zwigzano? Albo kto kiedy byt za
mowce obranym, ktory sie za kazdym stowem zajgkng¢ musi?
Wolnosc to tylko w narodach rodzita wyrazy, jak sama Smiate, i
kto sie na wiele rzeczy oglqdat, zapewne mato dobrych
powiedziat. Madre stowa - bez dyskusji! Napisat je Franciszek
Karpinski (1741-1825). I ztamat pioro - przestat pisa¢ wiersze.



Nie przypuszczal, ze polskosc i polszczyzna moga istnie¢ bez
panstwa i ging jedynie wtedy, gdy ginie naréd. Uwazal, ze jego
piesniom grozi w niewoli niechybna smier¢, skoro za sto lat nikt
nie bedzie juz w stanie ich przeczytac. Lekkie piora nasze czyliz
sie zdotajg ogromowi mocarstw, ktorych po naszym podzieleniu
wolg stosowngq do ich interesu byc musi, tak z wolna i jezyk nasz
polski zatracic, azeby tym sposobem kazdy z nas zapomniat
tesknic¢ po narodzie swoim, a jezykiem i obyczajem przywykt do
nowego, ktory go podbit - pisal zrozpaczony poeta.

Paradoks historii polega na tym, ze ten skrajny pesymizm
dotyczacy przysztosci polszczyzny wyznawat autor Piesni
porannej, Piesni wieczornej i koledy Bog sie rodzi -
najwiekszych ,szlagierow” w dziejach polskiej piesni
kos$cielnych. Zadne inne piesni nie zdobyty nawet potowy
popularnosci, jaka cieszyly sie piesni Karpifiskiego. Spiewajq jg
[Piesn poranngq] - pisat dziewietnastowieczny historyk literatury
- starcy i dzieci, matki, ojcowie, parobcy i dziewki - Spiewajq jq
w chatach i dworkach - spiewajq jg nauczyciele z uczniami w
szkotach przed rozpoczeciem lekcyj - spiewajq jg robotnicy w
polu i ogrodach - spiewajq jq gospodynie przy szyciu, przedzeniu
I innych zajeciach - stowem, gdy tylko pierwszy dnia brzask w
naszej zawita krainie, juz ona kraina jak dtuga jest i szeroka
wzniostq owq piesniq dzwoni ku niebiosom. (H. Tarczynski, O
wielkim naszym piesniarzu Franciszku Karpinskim, Warszawa
1879).



Historia tych piesni zaczyna sie od nastepujacego listu
Karpinskiego: Jasnie Wielmozny Mosci Dobrodzieju. JP [an] Preys
powrociwszy z Wilna na wakacje do Biategostoku, przywiozt mi
od JWPana Dobrodzieja najpiekniejsze wiersze tacinskie dla
Nuncjusza napisane - tymi stowy rozpoczynat swoj list, pisany w
pierwszych dniach sierpnia 1787 roku, Franciszek Karpinski.
Adresatem listu byt znany astronom, rektor Uniwersytetu
Wilenskiego, Marcin Poczobutt. Dziekujac za otrzymany
wierszowany upominek nadawca rewanzuje sie podobnym, pisze
bowiem w post scriptum: przytgczam moje piesnil...], ktore tu
zrobitem i Spiewac je wkrotce w kosciele bedq. Te piesni to:
Piesn poranna, Piesn podczas pracy i Piesn wieczorna. Nie
wiadomo jak dtugo trwato owo ,wkrotce”. By¢ moze nawet 5 lat.
W kazdym razie tyle lat czekaly piesni na druk; ukazaty sie w
oficynie OO. Bazylianow w 1792 r. w Supraslu w tomiku Piesni
nabozne.

Piesni rychto wyszly poza mury kosciotow; nie przestajac byc
naboznymi staty sie - jak to pieknie nazywano - przygodnymi,
czyli piesniami na wszystkie stosowne okazje. Dotyczy

to szczegdlnie piesni Kiedy ranne wstajq zorze. Na rok przed
pamietnqg wiosng wojny, wiosnqg urodzaju czyli 19 lat od druku
Piesni naboznych ranek w zascianku Dobrzynskich, wedtug Pana
Tadeusza, zaczynat sie tak:



Wtasnie staruszek chodzit po samotnym dworze,

Nucac piosenke: , Kiedy ranne wstaja zorze”...

Jesli wzia¢ pod uwage, ze przekaz piesni opierat sie przede
wszystkim na przekazie ustnym, to przejscie piesni z naw
koscielnych pod strzechy zasciankow w ciggu lat 19-stu, nalezy
uznac jako oznake wczesnej niebywatej popularnosci.

Analizujgc wzrost popularnosci w ciggu dwoch wiekow i trafienie
spod strzech wiesniaczych na stronice brewiarza, Igor
Piotrowski, autor monografii Piesn i moc. Piesni codzienne
Franciszka Karpinskiego w kulturze polskiej XIX i XX wieku,
rozroznia trzy kregi popularnosci: koscielny, ludowy i publiczny.
Ale niezaleznie od tego czy piesni byly Spiewane w kosciele, na
podworzu gospodarskim czy w szkole, czy Spiewata je rodzina,
wioska lub batalion zolierzy, zawsze byly modlitwami
wznoszonymi do Boga. Przyjrzyjmy sie zatem sytuacjom
modlitewnym, w ktorych piesn stawala sie rzeczywistym
nosnikiem prawdy zycia.

W maju 1894 roku dla uczczenia setnej rocznicy powstania
kosciuszkowskiego wyruszyta z Warszawy piesza pielgrzymka do
Czestochowy. Wsrod pielgrzymow w wiekszosci pochodzenia
wloscianskiego znalazt sie poczatkujacy wowczas literat



Wiadystaw Stanistaw Reymont. Literackim efektem pielgrzymki
jest opowiadanie Pielgrzymka do Jasnej Gory, ktore okazato sie
arcydzietem nowego gatunku literackiego - reportazu i debiutem
ksigzkowym przysztego laureata nagrody Nobla. Bohaterami
opowiadania sa pielgrzymi, przyroda i spiew. Oto dtuzszy
fragment opowiadania. Rzecz dzieje sie w czasie pierwszego
poranka:

Spie w najlepsze, gdy mnie kto$ trzesie i wota:
- Bracie trza sie powstac.
To siostra obok Spigca mnie budzi.

Przymykam oczy i opuszczam sie w sen ociezale. Boze!
Jakbym spat jeszcze, ale zimno mnie przenika siarczyste i
dzwonki ostrymi tonami dzwiecza, a przez szerokie szczeliny
stodoly swit rzuca pasy swiatta. Rumor powstawan i ta
Swiadomosc, ze iS¢ trzeba, nie pozwalaja mi zasnac. Wstaje, i
choc sie trzese z zimna, ide w lagczke na druga strone drogi i
pod wierzbami jasnozielonymi, w ciemnomodrej sadzawce
czynie ablucje. Woda zimna jak 16d, pali prawie, ale orzezwia
znakomicie.

[...]




Gromadzimy sie pod krzyzem. Twarze majga senne i posiniate
od zimna, ubiory pogniecione, ale oczy btyszcza jasno.
Wyniosty chtop w kapuzie mniszej, nasunietej na gtowe, o
ostrych ascetycznych rysach twarzy, podnosi krzyz, ubrany
juz wiankiem swiezej zieleni, dzwoni i niskim gtosem
intonuje:

Kiedy ranne wstajg zorze,
Tobie ziemia, Tobie morze.

I ten ttum prosty podchwytuje piesn sercami i Spiewa ja z
uniesieniem, przepoteznie mocnym gtosem:

Tobie spiewa zywiot wszelki...

Plyna gtosy szeroka fala ku tym zorzom ztocacym juz pot
horyzontu, rozsypuja sie kaskada nad ta ziemia szeroka,
brzmia nad chatami, przenikajg w tany zbdz, i jakby
rozpylone kotysza sie i rozsuwajag w opalowej przestrzeni,
dZzwiecza w echach lesnych, w kwiatach sadéw, i jakby
zasilone gtosami przyrody wznosza sie hymnem pelnym
mocy, i méwia o dobroci i potedze Pana, i rozpetane ze
wszystkiego, co brudne, co nedzne, co przemijajace - unosza
serca rzeszy nad swiatem. O, potezna to piesn, potezna
pieknem, jakiego jeszcze nie odczuwatem nigdy, i dopiero na



tle cudow wiosny, jakie sa dookota, i przez takich Spiewana,
wywiera czar niestychany.

Stonce wzeszto i rozrumienia wszystko i wyztaca.

Idziemy predko, ale chciatoby sie gdzie potozy¢ w bruzdzie,
w tych zytach kotyszacych sie i chciatoby sie tylko patrzec w
btekit, stuchac piesni skowronkowych, szumu drzew i
zatapiaC sie w tej mocnej piesni, co teraz dzwoni niby hejnat
radosci. Piersi wdychaja wiosne, a oczy btadza rozmarzone...
Mijamy lasy, az kipiace od swiergotu ptactwa, pola jak okiem
siegnaC przepysznie uprawne i zielone,, wioski, gdzie
jabtonie w r6zowych pakach cate, a grusze jak Sniegiem
obsypane kwiatami. Masy bzow dysza wonia i stoja niby
obtoki fioletowe. Jedenascie wiorst przechodzimy bez
odpoczynku.

Pielgrzymka na Jasng Gore miata wptyw nie tylko na kariere
literacka Reymonta; byta takze dla niego gtebokim przezyciem
duchowym. Jesli zycie pisarza przyréwnac do narracji jego
najwiekszej powiesci Chtopi rozpietej miedzy przywitalnym
,Niech bedzie pochwalony...”, a pozegnalnym , Ostancie z
Bogiem”, to pielgrzymka do Czestochowy byta owym inicjalnym
,Pochwalony”.



Dzieki Reymontowi , kosciuszkowska” pielgrzymka warszawska
trafita na karty literatury, ale oczywiscie Piesni codzienne
Karpinskiego nie raz pielgrzymowaty na Jasna Gore. ,O sSwicie
Kiedy ranne wstajq zorze, a wieczorem Wszystkie nasze dzienne
sprawy rozbrzmiewaty w powietrzu” - wspominano o
pielgrzymce z 1906 roku, pierwszej po ogtoszeniu dekretu Piusa
X o ustanowieniu swieta Matki Boskiej Czestochowskiej.

W XIX stuleciu konkurentem Czestochowy jako celu pielgrzymek
stat sie papieski Rzym, szczegolnie po upowszechnieniu sie
komunikacji kolejowej. W najdogodniejszej do pielgrzymowania
sytuacji znajdowali sie Polacy z zaboru austriackiego: mieli
najblizej do Wtoch, mieszkali w kraju katolickim i cieszyli sie
wzglednie duzymi swobodami obywatelskimi. Z nich gtownie
rekrutowali sie patnicy polscy w Rzymie. Okazje do pielgrzymek
tworzyty najczesciej okragte rocznice pontyfikatow i jubileusze
kaptanskie papiezy.

W 1888 roku papiez Leon XIII obchodzit jubileusz
piecdziesieciolecia swiecen kaptanskich. Z tej okazji w
pierwszych dniach kwietnia wyruszyt z Krakowa do Rzymu
pociag z pielgrzymka ,wszystkich stanow” liczaca 575 osob.
Pielgrzymka zakonczyla sie sukcesem: papiez przyjat na jednej
wspolnej audiencji wiernych z trzech zaborow. Przebieg podrozy
jak 1 catego wydarzenia znamy z relacji (bardzo doktadne))
bernardyna ojca Czestawa Bogdalskiego. Dowiadujemy sie, na



przyktad, ze Piesn poranna byta w czasie pielgrzymki Spiewana
dwukrotnie. Pierwszy raz, w trzecim dniu podrézy, gdy muzyka
dzwonoéw w Pordenone w regionie Friuli przebudzita
pielgrzymow. Melodie dzwonow podobne byty ,do zgodnych
chorow anielskich”, wymagaty wiec adekwatnej odpowiedzi:

Przejeci ta muzyka wiezowa odkryliSmy gtowy i z pelnych
piersi zaspiewaliSmy nasze przesliczne ,Kiedy ranne wstajq
zorze,,.

Nastepnego ranka czekaty pielgrzymow jeszcze silniejsze
poranne wzruszenia:

Zaledwie jednak brzaski dzienne ukazatly sie na niebie, we
wszystkich prawie wagonach zabrzmiata zaraz chorem piesn
nasza ,Kiedy ranne wstaja zorze”. Nigdy w zyciu nie
doznatem jeszcze silniejszego wrazenia, a zdaje mi sie, ze to
byto udziatlem prawie pielgrzymow, kiedy wyrazom piesni
,1obie ziemia, Tobie morze” odpowiadaty krysztatowe fale
Adriatyku, nad ktorego brzegiem dilugo nasz pociag
przejezdzat, a z drugiej strony ziemia wtoska, szmaragdowa,
strzelajaca w niebo pasowemi tulipanami, jakby wotata
,Badz pochwalon Boze wielki!”




Relacjonujac pielgrzymki przedstawiamy Piesn poranng w
dziataniu w sytuacjach odswietnych, a wiec w sytuacjach niejako
dla niej naturalnych. Sam autor oczekiwat przeciez , ze jego
piesni ,SpiewacC wkrotce w kosciele beda”. A pielgrzymka jest
przedtuzeniem kosciota, bywa wrecz metafora Kosciota. Tak wiec
pielgrzymi Spiewajacy Kiedy ranne wstajq zorze to katolicy,
ktorzy sa Polakami. Znane sa oczywiscie sytuacje z odwrécona
kolejnoscia przymiotoéw identyfikacyjnych tzn. gdy Spiewaja
Polacy, ktorzy sa katolikami. By¢ moze tych drugich jest wiecej
niz tych pierwszych. Oto jedna z sytuacji tego drugiego rodzaju.

Jest wiosna 1863 roku. W lasach kowienskich obozuje oddziat
powstanczy dowodzony przez ksiedza Antoniego Mackiewicza.
Zdarzenie opisuje jeden z partyzantow.

Stonce juz weszlo, kiedy dat sie styszec gtos piszczalki i wnet
za tym komenda: ,Do modlitwy”. Zachwycajacy to byt widok
tych kilkuset ludzi, doswiadczonych w boju, kleczacych z
odkrytymi gtowami. Przed nami, przed krzyzem i obrazem
Matki Boskiej na chorggwi obozowej, kleczat ksigdz
Mackiewicz i intonowat: , Kiedy ranne wstaja zorze”. Dokota
nas byly puszcze rodzinne, a za nami byt Bog i przysztos¢
nasza.

Niestety przysztosc¢ okazata sie tragiczna i bardzo krotka.



Dziatalnos¢ oddziatu zamarta jesienia 1863 roku, w grudniu
zostatl tracony na szubienicy dowodca oddziatu.

Opisujac przygody piesni Kiedy ranne wstajq zorze opisujemy
tym samym , panorame losu polskiego” (M. Wankowicz) piesn
bowiem aktywnie brata udziat we wszystkich naszych dziennych i
nocnych sprawach. W czasie okupacji musiata wiec trafi¢ do
obozow koncentracyjnych. Piekne swiadectwo o tym daje ks.
Tadeusz Gaik w ksigzce Bytem tam. Wspomnienia wieznia nr
27369 KL Auschwitz i nr 302833 KL Dachau. Autor ukrywajacy
sie pod okupacyjnym pseudonimem ,ks. Piotra” swoje
wspomnienia spisat w trzeciej osobie. Oto fragment wspomnien
opisujacy ostatnig noc ks. Piotra w wiezieniu tarnowskim przed
wywiezieniem do Oswiecimia. Po wystuchaniu spowiedzi
wspotwieZzniow, zmeczony, zasnat. Bylo juz pézno, gdy nagle

obudzit go krzyk wieznia. Teraz spogladat na okno. ,Musi
by¢ godzina czwarta lub pigta rano” - pomyslat i zaczat
odmawia¢ modlitwy poranne. Nagle drgnat i caly zamienit
sie w stuch. Z za okna doleciaty go stowa piesni:

,Kiedy ranne wstaja zorze,

Tobie ziemia, Tobie morze,




Tobie spiewa zywiot wszelki,
Badz pochwalon, Boze wielki!”

Spiewak musiat znajdowac sie na jednym z pieter wiezienia,
nad cela transportowa, ktéra byla na parterze. Spiew nie byt
mocny, wyciszaty go mury, zamkniete okna i pomruki
Spiacych, ale ks. Piotrowi wydawato sie, Ze ten Spiew niést w
sobie moc i potege, ze byt on jakby odgtosem wod
spadajacych po pochytosci. Wydawato mu sie, ze ta piesn i
kazde jej stowo niosto pocieszenie 1 pokrzepienie, radosna
pewnosc, ze dalej istnieje swiat dobra i piekna.

Nalezty zastanowic¢ sie nad potega piesni-modlitwy, ktora potrafi
kruszy¢ mury, dodawac otuchy, mobilizowa¢ do walki,
konserwowac i przenosi¢ w przysztosc okreslone wartosci, by¢
kodem wspdlnotowym narodu, uparcie trwa¢ w codziennosci i
odswietnosci Polakow. Kaze takze postawi¢ pytanie: jaka bedzie
przysztos¢ piesni Karpinskiego powierzajacych codziennos¢
wiecznosci, stawanie sie - wiecznemu bytowi, cztowiecza nedze -
Bozemu mitosierdziu w zlaicyzowanym swiecie w ktorym papieze
musza oglaszac instrukcje Musicae sacrae disciplina, bo w
ferworze ,modernizacji” Kosciota tradycyjna muzyke liturgiczna
zastepuje sie muzyka, ktora pobudza wprawdzie nasz zmyst
stuchu, ale nie dba o zrozumiatos¢ przekazywanego stowa?



...Gdy mysle Ojczyzna - by zamkngqc jg w sobie jak skarb. Pytam
wciqz, jak go pomnozyc, jak poszerzyc te przestrzen, ktorg
wypetnia - pisat Jan Pawet II w poemacie Myslgc Ojczyzna... A
poniewaz Ojczyzna to nie projekt polityczny, chocby nawet
najlepszy, nie projekt spoteczny czy gospodarczy, ani zaden inny,
a dziedzictwo, ,pomnozyc i poszerzy¢ przestrzen”, ktora
wypetnia skarb ojczyZniany, oznacza pomnazac dziedzictwo.
Nasze piesni koscielne sg niewatpliwie czescig ojczyznianego
skarbu. Poszerzaniem przestrzeni sa nowe piesni. Ale jedynie te,
ktore respektujg dawnosc i rodzimosc. Tylko bowiem rzeczy
wywiedzione z tradycji sa prawdziwie tworcze, oryginalne i
skazane na dtugie trwanie.

Nie ma obawy, aby w tak poszerzonej przestrzeni skarbu
ojczystego Piesni codzienne Franciszka Karpinskiego stracity
SW0ja potege i moc.

[1] Pierwotny tytut: ,Snopek mirry z ogrodu Gietsemanskiego
albo zatosne gorzkiej meki Syna Bozego podczas Postu Wielkiego
na passyjach okoto godzin nieszpornych po potudniu
rozpamietywanie dla zapalenia mitosci serc ludzkich ku
niewinnej Mece Pana i Zbawiciela naszego Jezusa Chrystusa oraz
ku Przenajswietszej Maryi Pannie Bolesnej”.
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Czar ,biatej wrozki”


https://www.cultureave.com/czar-bialej-wrozki/

Akwarela przedstawiajaca Marie Kalergis z jej autografem
autorstwa Caroline Delessert,
zamieszczona w zbiorze listow Marii Kalergis, opracowanego i

wydanego przez Marie Lipsius na pocz. XX w.
Jolanta tada-Zielke

Hamburg

O Marii Kalergis (1822-1874) ustyszatam po raz pierwszy w
wieku dziesieciu lat, kiedy omawialiSmy na lekcji jezyka



polskiego okolicznosci premierowego wystawienia Halki
Stanistawa Moniuszki w Warszawie, w 1858 roku. Maria Kalergis
pomogta kompozytorowi finansowo i logistycznie w tym
przedsiewzieciu. P6zniej dowiedziatam sie, Zze wspierata rowniez
dziatania innego przedstawiciela nurtu opery narodowej w
dziewietnastowiecznej Europie, mianowicie Ryszarda Wagnera.
Ostatnio uzupeinitam swoja wiedze o niej, czytajac ksigzke
Maria Kalergis-Mouchanoff, zdomu hrabianka Nesselrode.
Pamietniki i korespondencja biatej wrozki [1], ktora ukazata sie
w jezyku francuskim w styczniu 2020, naktadem wydawnictwa
BoD. Autorem opracowania jest Luc-Henri Roger, belgijski pisarz
zamieszkaly w Bawarii, ktéry napisat kilka ksigzek o tematyce
zwigzanej z krélem Ludwikiem II i Ryszardem Wagnerem.

Obejmujaca szesc¢set stron samego tekstu ksigzka sklada sie z
dwoch gtownych czesci: biograficznej, w ktorej znajdujemy
zyciorys Marii Kalergis-Muchanow[2] autorstwa
powiesciopisarza Constantina Photiadesa, oraz epistolarnej
zawierajacej zbior listow bohaterki, opracowanych i wydanych
przez niemiecka muzykolozke Marie Lipsius (pseudonim La
Mara). Listy Marii Kalergis, pisane gtéwnie do jej corki hrabiny
Marii Coudenhove i do jej meza uzupekiajq tresc¢ biografii.
Roger zamiescit w koncowej czesci wybor korespondencji
Franciszka Liszta. Ksigzke zamyka wykaz utworéw poetyckich i
muzycznych poswieconych Marii Kalergis (m. in. streszczenie
dramatu Pierscien wielkiej damy Norwida), oraz wybor



wspomnien stawnych ludzi na jej temat. Luc-Henri Roger
korzystat takze z polskich Zrodet, takich jak biografia Marii
Kalergis autorstwa Stanistawa Szenica, Dzieta Cypriana Norwida
(Parnas Polski, 1934) oraz listy bohaterki do Adama Potockiego,
w opracowaniu Haliny Kenarowej, wydane w 1986 roku przez
PIW.

Romantyczna inspiratorka

Maria Kalergis-Muchanow, z domu Nesselrode, urodzita sie i
zmarta w Warszawie. Jej ojcem byt niemiecki hrabia Fryderyk
Karol Nesselrode, petnigcy stuzbe dyplomatyczna w rzadzie
carskim, matka polska szlachcianka Tekla z Gorskich. Kiedy
Maria miata szes¢ lat, jej rodzice rozstali sie z powodu
niezgodnosci charakterow. Tekla byta polska partiotka i zarliwg
katoliczka, przekonang, ze wychodzac za maz za Niemca w
stuzbie rosyjskiej ,zdradzita wiare i ojczyzne”. Przezywata
wewnetrzny konflikt, ktory doprowadzit ja do choroby
psychicznej. Sadzac, ze nie poradzi sobie z wychowaniem corki,
oddata ja pod opieke rodziny brata meza, kanclerza Rosji Karola
Nesselrode. Od tego momentu Maria wychowywata sie w
Petersburgu u wujostwa, ktorzy mieli juz dwie corki, w tym jedna
0 imieniu Maria; dlatego nazwali bratanice dla odroznienia
,Marie la Polonaise”. Odebrata tam staranne wyksztatcenie,
gtownie w zakresie jezykow obcych i muzyki, do ktorej miata
wyjatkowy talent. Juz w wieku jedenastu lat Swietnie grata na



fortepianie, jak donosit listownie Karol Nesselrode jej ojcu, ktory
pozostat w Warszawie. Wczesna roztgka z matka sprawita, ze
Maria zachowata melancholijne usposobnienie i smutny wyraz
twarzy, ktory podobnie jak jej nieskazitelnie biata cera,
inspirowat poetéw, takich jak Teofil Gautier i Henryk Heine, oraz
nasz Cyprian Kamil Norwid. W wieku siedemnastu lat wyszta za
maz za Jana Kalergisa, z rodziny greckich emigrantow, ktory
penit w Rosji funkcje sekretarza stanu. Byt chorobliwie
zazdrosny o Marie, wiec po niespeina dwdéch latach matzonkowie
zdecydowali sie na separacje. Jan zachowat sie wielkodusznie i
zabezpieczy! finansowo matzonke oraz ich corke. Dopiero po jego
Smierci w 1863 roku, Maria zdecydowata sie ponownie wyjs¢ za
maz za putkownika Siergieja Muchanowa, prefekta warszawskiej
policji, a nastepnie dyrektora Teatrow Rzadowych w Warszawie,
ktory byt jej bardzo oddany.

Przez cate swoje zycie Maria Kalergis otaczata sie stawnymi
ludzmi z wyzszych sfer, politykami, dyplomatami i artystami.
Najbardziej lubita towarzystwo artystow, zwlaszcza muzykow,
ktorych byta zagorzata protektorka, zwlaszcza w Paryzu, gdzie
prowadzita salon muzyczny w swoim mieszkaniu przy rue Anjou
6. Przyjmowata gosci w biatej, koronkowej sukni, zawigzanej w
talii szerokim, czerwonym paskiem. Ztote loki ozdabiata biata
opaska. Przypominata wygladem postac z legend
skandynawskich, dlatego nazywano ja , péilnocna dziewica”,
,biala wrozka”, ,kobieta-tabedziem”, ,biatym sfinksem”, albo



,Krolowa sniegu”. Wszystkie te okreslenia zawart Teofil Gautier
W swoim poemacie poswieconym Marii Biata symfonia w tonacji
durowej[3]. Henryk Heine zadedykowat jej wiersz zatytutowany
Biaty ston, inspirowany dalekowschodnig legenda o biatym
stoniu, mieszkajacym na dworze kréla Syjamu i nieszczesliwie
zakochanym w istocie jeszcze bielszej niz on, ktéra ujrzat we
snie. Utwor ten, utrzymany w sentymentalno-ironicznym tonie,
traktuje zartobliwie o uczuciu Teofila Gautier do Marii Kalergis.
Heine uwazal, Zze réwnie dobrze mdgiby sie on zakochac w
jednym z himalajskich szczytow; ,biata wrozka” byta piekna i
nieosiggalna.

Marie K&[efgls&oughmi‘f
née cumﬁs;gﬂessél rode

Itinéraires ot chrL&[.‘lElﬂ-ljderL-'. s e La Fée blanche

Tﬂmdﬁﬁmmméspﬂwlim.m
Oktadka ksigzki o Marii Kalergis
Franciszek Liszt i Ryszard Wagner




W 1835 roku w Baden-Baden Maria Kalergis zachwycita sie
wirtuozowska gra Franciszka Liszta, ktory dat tam koncert
fortepianowy. Poznali sie osobiscie dopiero w 1843 roku i to byt
poczatek ich wielkiej przyjazni. W sierpniu 1845 roku Maria
przyjechata do Bonn na uroczystosc¢ odstoniecia pomnika
Ludwika van Beethovena, postawionego tam z inicjatywy Liszta.
Potem pielegnowata kompozytora w czasie choroby. W ramach
wdziecznosci zadedykowat jej swoja fortepianowa transkrypcje
utworu Salve Regina de Jerusalem Giuseppe Verdiego.
Zaprotegowat tez Marie jako zdolna pianistke u Fryderyka
Chopina, ktory udzielit jej kilku lekcji. Sam Liszt twierdzit, ze
grata jak nikt inny, a ci, ktorzy jq ustyszeli, nigdy nie zapomnq jej
gry, lub inaczej mowiqc, jej unikalnej interpretacji. Maria
Kalergis takze podziwiata jego kompozycje. Jej zdaniem
oratorium Liszta Chrystus stato sie tym samym dla muzyki
religijnej, czym Pierscien Nibelunga Wagnera dla muzyki
operowej. Swoje listy do Liszta podpisywata catkowicie i szczerze
oddana, albo catuje Pana rece.

Liszt poznat jg z Ryszardem Wagnerem, przy okazji premiery
Tannhausera w Dreznie, w pazdzierniku 1845 roku. Wagnerowi
pochlebito zainteresowanie Marii, ktore przyjat za dobry omen.
Zupetnie stusznie, poniewaz w 1860 roku ,biata wrozka”
podarowata mu dziesiec tysiecy frankow na pokrycie deficytu,
jaki spowodowaty jego koncerty w Paryzu. Pisat potem do swojej
muzy Matyldy Wesendonck, ze madame Kalergis wzbudzita jego



zainteresowanie, poniewaz zauwazyt u niej dziwny przesyt,
wrecz pogarde dla swiata, a jednoczesnie silng i gteboka
namietnos¢ do muzyki i poezji, oraz wielki talent. Byta takze
pierwszq osobq, ktora -zupetnie spontanicznie - zaskoczyta mnie
naprawde wspaniatomysinym zrozumieniem mojej sytuaciji...
dodatl na koncu. Znalazta sie w Scistym gronie jego przyjaciot,
ktorym prezentowat prawykonania swoich oper, w domowym
zaciszu przy fortepianie. W ten sposob poznata drugi akt Tristana
i Izoldy w wykonaniu samego kompozytora i sopranistki Pauliny
Viardot. Ale jej ukochana opera stat sie Lohengrin, ktory
wyzwalat w niej tak silne emocje, ze ptakala na przedstawieniach
(rozumiem ja doskonale, bo tez nie moge powstrzymac tez).
Niemcy dobrze znali upodobanie madame Kalergis do
Lohengrina i kiedy przybywata do Monachium, krol bawarski
Maksymilian II kazat wystawiac te opere w Teatrze Krolewskim.
Za posrednictwem swojego kuzyna, barona von Seebach, Maria
uzyskata dla Wagnera od krola Saksonii cofniecie zakazu
powrotu na teren Niemiec, jakim zostat objety po udziale w tzw.
,rewolucji majowej” w Dreznie 1849 r. Zatatwita mu tez koncerty
we Wiedniu oraz w Sankt Petersburgu. Po obejrzeniu w
Monachium Spiewakéw Norymberskich, stwierdzita, ze to dzieto
stawia Wagnera w jednym rzedzie z Szekspirem i Ajschylosem.

Wagner odwdzieczyt sie jej w nieco kontrowersyjny sposob,
zadedykowat jej mianowicie druga, wyostrzona wersje pamfletu
Das Judenthum in der Musik (Zydzi w muzyce), wydanego w



formie broszury w 1869 roku. Poczuta sie tym zarowno
zaszczycona, jak i zaskoczona. Owszem, nie przepadata za
tworczoscia Meyerbeera ani Mendelssohna, ktorych Wagner
krytykowal, ale nie byta antysemitka. Wrecz przeciwnie, cenita
spotecznosc zydowska Warszawy za to, ze chetnie brata w
organizowanych przez nig akcjach charytatywnych. Kiedy
wyszed! na jaw romans corki Liszta, Cosimy von Biillow z
Ryszardem Wagnerem, ktory zbulwersowat opinie publiczng,
Maria Kalergis pozostata w przyjazni z obojgiem, nie oceniajac
ich, ani nie potepiajac. Chwalita wielkodusznos¢ Hansa von
Bilow, ktory zgodzit sie na rozwod i posredniczyta listownie
miedzy Cosima a jej ojcem, ktory na trzy lata zerwat kontakt z
corka. Przetrwanie tego trudnego okresu Cosima i Ryszard
zawdzieczali uspokajajacemu wptywowi i taktownemu
postepowaniu ich wspdlnej przyjaciotki. Dzieki jej korespondencji
czytelnik ma mozliwosc ,zajrzenia” do domu Wagnerow w
Tribschen. Wspierata ich takze przy przedsiewzieciu budowy
teatru w Bayreuth. Wczesniej obejrzata premierowe
przedstawienia Ztota Renu i Walkirii w Monachium.
Prawdopodobnie to ona jako pierwsza nazwata Bayreuth ,,nowa
Mekka” dla muzykow. Dzis okreslamy to miasto mianem ,Mekki
wagnerianow”. Niestety, nie dozyta wystawienia tetralogii
Pierscien Nibelunga, byta za to obecna przy potozeniu kamienia
wegielnego pod Festspielhaus 22 maja 1872 roku i ogladata
plany teatru. Wreszcie nie bedziemy mieli czego zazdroscic
Atenczykom i ich niesmiertelnemu teatrowi, pisata z satysfakcja



do corki.

Zmarta doktadnie dwa lata pdzniej, 22 maja 1874 roku na
nowotwor narzadow rodnych. Jeszcze przed smiercig podarowata
dwa tysigce talarow na rzecz zatozonego przez Liszta
Towarzystwa Muzycznego w Weimarze. Otrzymawszy wiadomosc
0 jej smierci, Liszt usiadt natychmiast do fortepianu i zaczat
improwizowac na temat pierwszej ze swoich Elegii, a potem
opatrzyt jej nuty dedykacja dla Marii. W rok poZniej zorganizowat
w Weimarze uroczystos¢ muzyczng upamietniajaca te niezwykta
kobiete. W trakcie obchodow wystawiono na widok publiczny jej
portret pedzla Franza von Lenbacha, ozdobiony kwiatami. Jako
oprawe muzyczng wykonano trzy utwory Liszta: Elegie o smierci
Marii Kalergis, Requiem na czterogtosowy chor meski, Ave Maria
oraz Hymn dziecka po przebudzeniu na trzygtosowy chor zenski
do stéw poety Lamartine’a. W domu Liszta w Weimarze staneto
popiersie Marii Kalergis wyrzezbione przez Cypriana
Godebskiego. Nawet po uptywie siedmiu lat kompozytor zwierzat
sie ich wspolnej przyjacidtce, ksieznej Paulinie von Metternich,
ze odejscie Marii wywotato w nim pustke, ktorej nic i nikt nie jest
w stanie wypetié. Zycie stracito swdj urok, odkqd jej zabrakto,
stwierdzit ze smutkiem.

Miedzy patriotyzmem a lojalizmem

Aktywnosc polityczna ,biatej wrozki” wywotywata najwiecej



krytycznych opinii. Prowadzita ona w Paryzu dziatalnosc
dyplomatyczng, tzw. ,dyplomacje krynolinowa”, wraz z dwiema
arystokratkami Katarzyna Lieven i Katarzyna Bagration. W jej
salonie spotykali sie przedstawiciele roznych, nieraz wrogich
ugrupowan politycznych. Posadzano ja o bycie tajna carska
agentka, z racji pokrewienstwa z kanclerzem Rosji, ale w swoich
listach do wuja zamieszczata raczej plotki z zycia towarzyskiego.
Jej finezyjne spostrzezenia i przewidywania dotyczace polityki
okazywaty sie stuszne, przewidziata na przykitad pomoc militarna
Austrii dla przeciwnikow Rosji w wojnie krymskiej. Dziatalnosc
Marii i jej przyjaciotek zakonczyta sie po klesce Rosji, kiedy
kanclerz Nesselrode podat sie do dymisji, zas jego nastepca
ksigze Aleksander Gorczakow nie zamierzat korzystac¢ z pomocy
dam. Zarowno Photiades jak i La Mara oceniaja krytycznie
dziatalnos¢ polityczng Marii Kalergis. Photiades twierdzi, ze
gubita sie w tym jak w labiryncie, a przeciez nie byta Ariadna.

W rozdziale Maria Kalergis a Polska Photiades opisuje stosunek
Marii Kalergis - Muchanow do polskich dazen
niepodlegtosciowych, ktory tez budzi kontrowersje. Wychowana
w rodzinie niemieckich dyplomatow, pozostajacych w stuzbie
carskiej, zachowata lojalistyczng postawe w stosunku do Rosji.
Poza tym byta kosmopolitka. Maria Lipsius uwaza, ze ,biata
wrozka” obrata sobie cel nierealny do osiggniecia, mianowicie
pogodzenie Polakow i Rosjan, co w o0wczesnych warunkach byto
niemozliwe. W gtebi serca czuta sie Polka, zwtaszcza dzieki



muzyce Chopina, ktora chetnie i z powodzeniem wykonywata
publicznie. Przezywata podobne rozterki, co jej matka, ktore
skutkowaty okresowymi napadami melancholii. Poczatkowo
bliskie jej byly romantyczne ideaty wolnosciowe, ale w wieku
dojrzatym reprezentowata poglady zblizone do margrabiego
Wielopolskiego. Chciata dla Polakéw autonomii, wtasnej
administracji, swobod kulturowych i wyznaniowych, ale watpita
w ich zdolnos¢ do samodzielnego rzadzenia panstwem uwazajac,
ze zbyt wiele u nich demagogii. Bedac swiadkiem przygotowan
do powstan, do ktorych doszto w okresie jej dorostosci -
krakowskiego 1846 i styczniowego 1863 odradzata spiskowcom
te dziatania, przewidujac, niestety stusznie, kleske obu zrywow i
represje ze strony zaborcow. Nie przylaczyta sie do pan z
arystokracji warszawskiej wspierajacych powstancow
styczniowych. Mimo swojej zachowawczej postawy, nigdy nikogo
nie zadenuncjowata. Wigze sie z tym pewna anegdota.
Przebywajac w Warszawie, w zimie 1846 roku, Maria dostata na
przechowanie dokumenty tajnej polskiej organizacji
patriotycznej, ktore niefrasobliwie wtozyta do pudta na
kapelusze. Podczas rewizji, zarzadzonej zreszta przez jej ojca,
nikomu z carskich inspektorow nie przyszto do gtowy tam
zajrze¢, mimo ze pudto przez caty czas stato otwarte na stole.

Nic ujac, lecz raczej dodac

W 1860 roku Maria Kalergis zorganizowata w Warszawie bal



charytatywny i dwa koncerty, z ktérych dochod przeznaczony
zostal na zalozenie tamtejszego Konserwatorium, ktorego
dyrektorem zostat Stanistaw Moniuszko. Jej role w
przedsiewzieciu zwigzanym z wystawieniem Halki przedstawit
Roger w koncowej czesci ksigzki, omawiajac tresc¢ filmu
Rybkowskiego z 1950 roku Warszawska premiera. W jednym z
listbw Maria opisuje okolicznosci Smierci Moniuszki i jak potem
starata sie pomoc jego rodzinie, organizujac w Warszawie
koncert benefisowy Mikotaja Rubinsteina, ktory przyniost dochod
w wysokosci dwach tysiecy rubli. W marcu 1869 roku donosita z
entuzjazmem o sukcesie opery w Moskwie, wystawionej tam w
jezyku rosyjskim. Po zakofczeniu przedstawienia odbyty sie na
zyczenie publicznosci trzy bisy, w tym jeden z mazurem. Ale
polscy czytelnicy na pewno zwroca uwage na fakt, ze w ksiazce
Rogera jest sporo informacji o Wagnerze, ale zbyt mato o
Moniuszce. Znalaztam jeszcze jedna rzecz wymagajaca
uzupeinienia. Maria opisuje, ze w Poniedziatek Wielkanocny
1869 roku byta na wspolnej kolacji z hrabig Chtapowskim i jego
zong, piekna i utalentowang aktorka z Krakowa, ktora jej maz
Siergiej zaangazowat na biezacy sezon zimowy. Polski czytelnik
zorientuje sie od razu, ze chodzi tu o Helene Modrzejewska i
zdziwi, ze brak na jej temat przypisu. Mimo ze pani Muchanow
nie wymienia jej z nazwiska, nalezato dopisac¢ choc pare stow o
tej wielkiej polskiej aktorce, ktora zrobita pézniej kariere w
Stanach Zjednoczonych. Jesli wiec tak sformutowana biografia
Marii Kalergis miataby ukazac sie w jezyku polskim, konieczne



bylyby pewne uzupetnienia.

Photiadés stara sie odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego brakuje
nazwiska Marii Kalergis-Muchanow w kronikach swiatowych i w
ogole w historii. Upatruje przyczyny w tym, ze brakowato jej
ojczyzny, ktorej szukata przez cate zycie. Jej kuzyn, dyplomata
angielski sir Fryderyk Saint-John napisat, ze byta Niemka z
pochodzenia, Polka ze strony matki, Rosjanka przez wychowanie,
Greczynka za sprawa matzenstwa; ale stowianski temperament
dominowat zdecydowanie w jej osobowosci.

Ksigzka opracowana przez Luca-Henriego Rogera potwierdza, ze
Maria Kalergis-Muchanow stanowczo wyprzedzata epoke, w
ktorej zyla. Jej dziatalnos¢ promujaca artystow miata charakter
ponadnarodowy. Trudno nazwac ja emancypantka, ale byta z
pewnoscig kobieta Swiatowa, ktdra zrobila wiele dla krzewienia
miedzynarodowej kultury. Miata po temu mozliwosci, ktore
doskonale wykorzystata.



Luc-Henri Roger

[1] Oryginalny tytut: Maria Kalergis-Mouchanoff, née comtesse
Nesselrode. Itinéraires et correspondance de la Fee blanche.

[2] W tekscie artykutu stosuje polska pisownie drugiego
nazwiska bohaterki, podczas gdy w ksigzce pojawiaja sie jego

rézne warianty, najczesciej ,Mouchanoff”.

[3] Oryginalny tytut: La Symphonie en Blanc Majeur.
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Remi Juskiewicz
Rozmawia - Agnieszka Kuchnia-Wotosiewicz

(Wielka Brytania)

Pewnego dnia obudziliSmy sie w innej rzeczywistosci, ktora... nas
zaskoczyta. Przerazeni zastanawialismy sie, czego tak naprawde
jestesmy swiadkami. Dzi$ juz wiemy, ze moze ten strach byt na
wyrost, ale wtedy... Wtedy potrzebowalismy, aby ktos na chwile
zajal nasze mysli... Ktéz zrobi to lepiej, jesli nie artysci... bez
ktorych, jak napisatam kiedys w jednym z moich wierszy, Swiat
bylby ,jak niebo bez gwiazd”.

Jedna z takich gwiazd, ktora rozswietlita serca Polakéw w UK (i
nie tylko) jest Remi Juskiewicz z Londynu, zabierajacy nas



wirtualnie, od niemal samego poczatku lockdownu, w niezwyktg
muzyczng podroz po swoim swiecie - 10 pazdziernika miata
miejsce emisja 48. odcinka.

Remiego poznatam okoto pottora roku temu podczas wydarzenia
kulturalnego w Polskim Klubie w Slough. To niezwykle
utalentowany i uduchowiony artysta, a przy tym cztowiek
szalenie skromny. Muzyka w jego zyciu jest od lat, jednak on
sam pozostawal w cieniu innych. Jakis czas temu sytuacja ulegta
zmianie. Przekroczywszy prog piecdziesieciu lat, postanowit,
przy wsparciu swojej rodziny i przyjaciot, rozwinac¢ skrzydta (jak
widac, nigdy nie jest za pozno!).

Agnieszka Kuchnia Wolosiewicz:

Studia magisterskie na Kingston University (production of
popular music), a wczesniej ukonczenie z wyréznieniem
kierunku songwriting na British and Irish Modern Music
Institute. Podobno nie zamierzasz na tym poprzestac?

Remi Juskiewicz:

W tym roku koncze roczne studia magisterskie na Kingston
University - kierunek Production of popular music, natomiast
wczesniej rzeczywiscie obronitem dyplom w specjalnosci
songwriting na British and Irish Modern Music Institute,



dziatajacym pod skrzydtami West London University.

Czy nie zamierzam poprzestac? Zobaczymy, jak bedzie ze
znalezieniem pracy po skonczeniu studiow, wiec tak na wszelki
wypadek jestem po rozmowach o doktoracie w Kingston.
(Smiech)

Jak w ogdle zaczela sie Twoja przygoda z Wielka Brytania?
Od kiedy jestes na emigracji?

Przyjechatem w 2003 roku. Chciatem troche zarobic, a po kilku
tygodniach wrocic do Polski, ale los potoczyt sie inaczej i jestem
tu do dzis.

Teraz gldwnie zajmujesz sie studiami, tworzeniem,
graniem, spiewaniem, a co bylo wczesniej?

Imatem sie roznych zajec - sprzedawatem kanapki oraz napoje w
zaktadach pracy, pracowatem w magazynie firmy
rozprowadzajacej upominki i gadzety. Obecnie jestem
listonoszem w Royal Mail, ale tylko jeden dzien w tygodniu, gdyz
wiekszos¢ czasu pochtaniajg mi studia i projekty artystyczne.

A jak wygladalo Twoje zycie w Polsce?

Pochodze z Inowroctawia, wsi Cieslin, lezacej cztery kilometry od



tego miasta. Mama z tata zajmowali sie rolnictwem i drobnym
handlem, ale oboje bardzo lubili muzyke. Byta ona bliska i mnie
od dziecka, dlatego rodzice postanowili, zebym uczeszczat do
przedszkola muzycznego w Inowroctawiu, a potem do szkoty
muzycznej I stopnia w klasie akordeonu.

Na wsi pracy nie brakowato, a nauka w dwoch szkotach -
ogoélnej i muzycznej - pochtaniata mnostwo czasu. Bylem raczej
kiepskim uczniem. (Smiech) Cho¢ bardziej pasjonowalta mnie
pitka nozna, to po podstawowce kontynuowatem nauke w szkole
muzycznej II stopnia, tym razem w klasie puzonu. Nie
ukonczytem jej jednak, gdyz catkowicie pochtoneta mnie gra na
klawiszach i zapragnatem wystepowac w jakims zespole. Z
czasem zatozytem kilka grup (badz dotaczytem do nich),
jednoczesnie pracujac jako instruktor muzyczny w Klubie
Kolejarz w Inowroctawiu.

Po odejsciu z Kolejarza, gdzie pracowatem przez 10 lat,
zatozytem prywatna szkote muzyczng, potem prowadzitem
kawiarnie ,Europa”, ktora pod moimi rzagdami zyskata miano
,artystycznej”. Nastepnie zostatem wtascicielem pubu ,Remiza”,
dziatajacego w Inowroctawiu, a p6zniej w Bydgoszczy. We
wszystkich tych miejscach krolowata muzyka grana na zywo i to
z moim udziatem.

Gdyby nie czas pandemii, bylbys obecnie w swojej trasie



koncertowej, promujacej plyte pt. ,Nie mow o milosci” do
tekstow Grazyny Wojcieszko. Los jednak zadecydowal
inaczej... Koncerty na zywo zastapily internetowe audycje
muzyczne Piosenki na koniec tygodnia?

Doktadnie 27 marca 2020 roku miatem by¢ w Brukseli z moim
kolega Johnem Bicknel’em w celu rozpoczecia promocji ptyty G.
Wojcieszko ,Nie mow o mitosci”, na ktorej znalazty sie moje
kompozycje i wykonania. Niestety z wiadomych wzgledow nie
byto to mozliwe - koronawirus. Wtedy tez podpatrzytem, co robi
na FB moja kolezanka Dorotka Gorczynska-Bacik. Zainspirowata
mnie i zachecita do prowadzenia audycji muzycznych. Pierwsza
z nich miata miejsce wtasnie owego 27 marca, czyli zgodnie z
datag rozpoczecia trasy koncertowej, i nosita tytut ,Piosenki na
dobranoc”. Obecnie nazwa jest zmieniona i sg to , Piosenki na
koniec tygodnia”.

Z tygodnia na tydzien grono odbiorcow systematycznie
rosnie.

Na poczatku cieszytem sie, ze w ogole ktos mnie oglada. Kiedy
okazatlo sie, zZe jest jakies sto osob, bytem szczesliwy. Gdy liczba
ta urosta do okoto trzystu, napisatem podziekowanie. Po
pewnym czasie przekroczytem prog tysigca wyswietlen - moj
rekord. Wtedy naprawde zabrakto mi stow ze wzruszenia i nie
wiedzialem, co powiedziec.



W audycjach na zywo uczestniczy zazwyczaj okoto 200 osob,
natomiast retransmisje to srednio 800 wyswietlen.

Remi Juskiewicz podczas nagrywania swojej cotygodniowej
audycji




Kiedy odbywaja sie Twoje transmisje na zywo i jak mozna
Cie ,namierzyc”?

Zapraszam w kazda sobote i niedziele o godzinie 20.30 w
Wielkiej Brytanii (21.30 w Polsce).

Mozna mnie znalez¢, wpisujac w wyszukiwarce FB hasto
,Ppiosenki na koniec tygodnia” albo tez poprzez uzycie
hashtagow: #piosenkiremifalko, #piosenkiremijuskiewicz,


https://www.facebook.com/hashtag/piosenkiremifalko?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUMMB881l3JmydwdJ1MYxnmreq0p9lc3KxqXEWf4ja_uOkXCU3jkf7DZUrzSRf2QKeW8nZM1Ngp4g6YOvM4EK88QgGFdeva5mn7eXVG3KMePH9YlPnegrJ3trod2D8eXZA&__tn__=*NK-R
https://www.facebook.com/hashtag/piosenkiremijuskiewicz?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUMMB881l3JmydwdJ1MYxnmreq0p9lc3KxqXEWf4ja_uOkXCU3jkf7DZUrzSRf2QKeW8nZM1Ngp4g6YOvM4EK88QgGFdeva5mn7eXVG3KMePH9YlPnegrJ3trod2D8eXZA&__tn__=*NK-R

#piosenkifatkowski.

W tym miejscu zwracam sie z prosba o udostepnianie moich
audycji. Nigdy tego nie robitem, ale zaczatem docenia¢ moc FB.
Chciatlbym dac¢ szanse poznac¢ mnie i mojg twérczos¢ osobom,
ktore ,czuja jak ja”.

W repertuarze audycji znajduja sie utwory, do ktéorych
napisales muzyke i ktorych jestes wykonawca. A co z
tekstami?

Wtasne utwory spiewam rzadko. Cata przygoda zaczeta sie od
spotkania na mojej drodze artystycznej Wiestawa Fatkowskiego.
Zaowocowalo to duetem Remi&Falko - wiersze Wiesia, muzyka i
wykonanie moje. Nie jest to projekt sceniczny, jednak zdarza
nam sie wystepowac razem podczas wieczorkow poetyckich.
Obecnie, oprocz Wiestawa Fatkowskiego, wykonuje utwory z
tekstami: Doroty Gorczynskiej-Bacik z Berkhamsted, Aleksego
Wrobla z Londynu, Marii Duszki z Sieradza, Grazyny Wojcieszko
z Krzywogonca (Bory Tucholskie), Adama Gwary z Izabelina
(koto Warszawy), Bianki Kunickiej Chudzikowskiej z Wroctawia,
Biruté Jonuskaite z Wilna na Litwie, Ireny Ewy Idzikowskiej z
Cheviot Hills w Szkocji i Staszka Gtowacza z Krakowa.

Kazda z tych oséb pisze w inny sposob, jednak dla mnie
najwazniejsze jest to, czy w ich wierszach odnajduje przestrzen


https://www.facebook.com/hashtag/piosenkifa%C5%82kowski?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUMMB881l3JmydwdJ1MYxnmreq0p9lc3KxqXEWf4ja_uOkXCU3jkf7DZUrzSRf2QKeW8nZM1Ngp4g6YOvM4EK88QgGFdeva5mn7eXVG3KMePH9YlPnegrJ3trod2D8eXZA&__tn__=*NK-R

do napisania piosenki. Oczywiscie czasem trzeba dokonac zmian
w tych tekstach. Jednak wszystko przy peinym porozumieniu i
akceptacji!

Piosenki na koniec tygodnia nieco ewoluowaly. Widzowie
moga je w pewnym sensie wspoltworzyc.

Poczatkowo moje audycje odbywaty sie kazdego dnia. Gratem po
trzy nowe utwory kazdego wieczoru. W pewnym momencie
stwierdzitem, ze przeciez nie mam ich az tyle, zatem po jakichs
trzech tygodniach od startu, forma musiata ulec zmianie.

Obecnie w kazda niedziele odbywa sie Koncert Zyczen. Zaczelo
sie od tego, ze niektore osoby prosilty mnie o wykonanie
konkretnej piosenki. Oczywiscie robitem to chetnie, ale w
pewnym momencie uznatem, iz mozna dokonac¢ pewnego
urozmaicenia. Chcialem tez pozna¢ moich widzéw i przedstawic
ich sobie nawzajem. Stad tez osoba, ktora zamawia utwor,
proszona jest o przygotowanie krotkiej informacji na swoj temat.
Najczesciej sa to tresci zartobliwe, z przymruzeniem oka.

Jesli ktos chciatbym zamoéwi¢ piosenke, wystarczy napisac do
mnie na FB lub na maila: remigiusz@hotmail. co.uk. Jedyny
warunek jest taki, ze musza to by¢ piosenki, ktore juz
prezentowatem w moich audycjach.



Kolejna atrakcja sa konkursy, cho¢ nie odbywaja sie one
cyklicznie. W ich organizacji wspiera mnie Wiesiu
Fatkowski. Ostatnio widzowie musieli zgadnac, na jakim
instrumencie zagratem w piosence pt. ,, Krolowa” do stow G.
Wojcieszko. Konkurs wygrat W. Majkowski, poprawnie
odgadujac, ze byto to kazoo.

W przysztosci planuje zaprasza¢ do udziatu w audycjach
muzykow z catej Europy (Polakéw i nie tylko!), a moze i ze
sSwiata. Podczas Voice of Polonia w Brukseli poznatem wielu
ciekawy artystow, ktérzy beda wykonywac¢ moje utwory w swoich
wlasnych interpretacjach. Mysle, ze moze to by¢ interesujace dla
moich widzéw, ale ja tez jestem bardzo tego ciekaw.

Vloletta Juskiewicz, zona artysty



W Twoich audycjach zaczeli tez pojawiac sie goscie, czyli
m. in. D. Gorczynska-Bacik, G. Wojcieszko, P. Cajdler, J.
Pomes, D. Kern.

Jest to kolejna z form uatrakcyjnienia moich recitali on-line.
Pomyslatem, Zze moze warto przedstawic szerszej publicznosci
mniej znanych artystow, takich artystéw - hobbystow.
Pierwszym moim gosciem byt Jacek Pomes z Niemiec, ktory
maluje obrazy. Byly one wyeksponowane w trakcie audyc;ji.
Takich osob jest wiecej i nie sa to tylko Polacy. Ostatnio w
audycji uczestniczyt David Kern z Oldenburga w Niemczech.
Warto w tym miejscu dodac, ze dla mojej anglojezycznej
publicznosci wykonuje w soboty jeden utwoér w j. angielskim.
Oprocz osob, ktore juz wspomnieliSmy, moim gosciem byta tez
Ewa Taylor

Ogladam Twoje audycje i wiem, ze dostajesz mndéstwo
wyrazow sympatii i uznania, ale takze przejawow
wdziecznosci. Bez watpienia jestes jedna z osob, ktora
pozwolila w tym trudnym czasie pandemii i lockdownu
odgoni¢ cho¢ na chwile czarne mysli. Jak Ty sie do tego
odnosisz; do tej swego rodzaju misji wpisanej w zycie
artysty?

Nie traktuje tego jako misji, ale ciesze sie, ze moge dawac
ludziom radosc i odrobine wytchnienia - szczegolnie w tak



trudnym okresie, jaki miat miejsce z powodu pandemii.

To, co sie zadziato na FB w trakcie moich audycji, jest ciekawym
zjawiskiem socjologicznym. Wirtualnie spotykali sie u mnie
cztonkowie rodzin, przyjaciele. Zapoznato sie ze soba sporo
nieznajomych osob, ktore taczy fakt, ze ,nadaja na tych samych
falach”. To jest dla mnie niesamowite.

Mam nadzieje, ze kiedy ten zly czas wreszcie sie skonczy, uda
nam sie wszystkim spotkac w realnym swiecie. Moze na jakims
recitalu... Juz dzis serdecznie wszystkich zapraszam.

A teraz, na zakonczenie naszej rozmowy, kilka pytan
niemalze technicznych. (smiech) Z pewnoscia czytelnicy
chcieliby sie dowiedziec¢, na jakim sprzecie tworzysz
muzyke?

Komponuje i nagrywam gtownie w domu - mam swoje studio.
Pracuje w programie Cubase i uzywam programowych symulacji
roznych instrumentow. Jedynymi prawdziwymi instrumentami sa
gitary, instrumenty perkusyjne - tzw. przeszkadzajki, melodyka i
moj gtos.

Czy ktos Ci pomaga?

Muzycznie: kompozycja, aranzacja, gra na instrumentach i



Spiewa - to ,ogarniam” sam (Smiech), ale jesli chodzi o
miksowanie utworow, wspétpracuje z moim starym kumplem ze
Stowacji - Jurajem Fajnorem, ktory jest bardzo dobry w
,decybelach i hercach” i ogolnie cholernie pracowity. Nasza
wspotpraca kwitnie.

Tekstowo: pisze mato, nie czuje sie teksciarzem, ale mam wielu
przyjaciot - poetow, o ktorych wczesniej rozmawialismy, i
demoluje im ich wiersze ku obopélnemu zadowoleniu.

Mentalnie: jest ktos, kto mi bardzo pomaga i mnie wspiera
kazdego dnia. Tq osoba jest moja zona Violetta, ktora w miare
mozliwosci jest na kazdym moim koncercie. Pilnuje wszystkiego
podczas audycji ,Piosenki na koniec tygodnia”. Filmuje i montuje
produkcje wideo. Nie gra i nie Spiewa (jedynie pod prysznicem),
ale poza tym jest mi bardzo pomocna. Viola jest tez zawsze
pierwszym krytykiem moich piosenek lub produkcji muzycznych.

Jakies inspiracje muzyczne?
Jako kompozytorow piosenek zawsze najbardziej cenitem i cenie
Beatlesow. Uwielbiam tez muzyke amerykanska, ale tylko te

dobra.

Twoje aspiracje artystyczne?



Moja facebookowa audycja na zywo , Piosenki na koniec
tygodnia” pokazala, ze ludzie lubig moje poetyckie country-
music. Odwiedza ja od 500 do1000 0sdb tygodniowo. Zycze sobie
takiej widowni, kiedy pandemia sie skonczy, ale juz o tym
wczesniej wspominatem. Zatem moze powiem tylko, ze
chciatbym po prostu zy¢ z muzyki.

songs
for the weekend
saturday & sunday, 8:30 pm
remi jusSkiewicz
sings Polish modern poems
to music composed by himself

dorota goérczynska-bacik
grazyna wojcieszko

wiestaw fatkowski

Zz ka
bel
ara

others

dus

Remi Juskiewicz ,Piosenki na koniec tygodnia”

Jesli maja Panstwo ochote zapoznac sie z muzyka tworzona
przez Remiego Juskiewicza, mozna zakupic¢ Jego najnowsza
plyte MOZE POJUTRZE za posrednictwem udzialu w
»Zrzutce”: https://zrzutka.pl/znvja3/widget/24

Od Redakcji:


https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fzrzutka.pl%2Fznvja3%2Fwidget%2F24%3Ffbclid%3DIwAR1IMR9KT7q2JZ-dFVsODzkkobIj5vMdW2tqTJ6eEHS7Ms7GOZ3krsyurqs&h=AT3k7t5dRk99iGcH1j3zvRMD5PdzWMmIpyBhsVWBJlwB9ye96qyVqD07juqCZDLh9umZS6mCXtEhhdDdUER8R89cVekpZjZSjhfNFjM-QjRJGN-Y1XUeO3KwzEuXPsa0_teS0xdkrQqQzq8OUA&__tn__=-UK-R

Remi Juskiewicz goscil juz na , Culture Avenue”, wciaz
mozna tu poshuchac jego pieknych, jesiennych piosenek do
stow Marii Duszki.....

Jesien

Tina Popko - artystka
wielu talentow (1)


https://www.cultureave.com/jesien/
https://www.cultureave.com/tina-popko-artystka-wielu-talentow/
https://www.cultureave.com/tina-popko-artystka-wielu-talentow/
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Tina Popko, fot. Pawet Szeterlak
rozmawia tukasz Przelaskowski (Holandia)

Yukasz Przelaskowski: Masz piekne imie, mozesz cosS o nim
powiedziec, a takze o swoim pochodzeniu?

Tina Popko: ,Tina” to imie staroangielskie, oznaczajace rzeke.
Dostatam je na czes¢ Tiny Turner, ktora naprawde nazywa sie
Anna Mae Bullock. Moja mama jest jej fankg, miata okazje by¢ na
jej koncercie. Zdarzato sie, ze pytano mnie, czy moje imie i
nazwisko to pseudonim artystyczny, ale - w przeciwienstwie do



mojej imienniczki - nie musiatam sobie takiego wymyslac, bo juz
jest krotko i scenicznie. Ciesze sie, ze mam imie po takie;
gwiezZdzie, ktora jest nie tylko swietng wokalistka i jako jedna z
niewielu ma charakterystyczny i bez watpienia rozpoznawalny
gtos, ale tez jest dobrym, wrazliwym cztowiekiem. Tina Turner to
przyktad wyjatkowej gwiazdy, ktora osiagneta kariere zastuzenie
1 dzieki swemu talentowi. Wiele przeszta w zyciu, jest silna
psychicznie, wiec pozostata sobg. Stawa nigdy nie wptyneta na
nig negatywnie, nie musiata tez wywotywac zadnych skandali,
zawsze miata klase.

To tyle 0 moim imieniu i imienniczce, a pochodzenie mam
rosyjskie po mamie i polskie po tacie. Jestem z artystycznej
rodziny, mama pieknie maluje, byla prezenterka telewizyjna i
dziennikarks, tata gra na gitarze i od najmtodszych lat
zapoznawal mnie z muzyka, siostra jest wybitna flecistkg. Babcia
Tamara pieknie Spiewatla i grata na akordeonie, mam po niej imie
z bierzmowania. Nasza rodzina ma tez dokumenty
potwierdzajace, ze jestesmy w pierwszej linii potomkami dynastii
Rurykowiczow zwigzanej z poczatkami Rosji oraz z samym
Iwanem IV GroZznym - dlatego lepiej ze mna nie zadzierac
(Smiech).

Jestes bardzo utalentowana. Posiadasz szeroki wachlarz
zawodow, ktore reprezentujesz z prawdziwie godnym
profesjonalizmem. Czy zawsze, a wiec juz od dziecka



interesowalas sie nimi wszystkimi? Moze bylo inne
zamilowanie, zainteresowanie?

Spiewaé zaczetam chyba szybciej niz méwié¢ (§miech). Pierwsze
nagranie mojego gtosu jest zachowane na kasecie, miatam wtedy
dwa latka i Spiewatam piosenke , Ole Ole Janko”. Od
najmtodszych lat stuchatam muzyki, tanczytam, bawitam sie w
robienie teledyskow i zostato mi to do dzis. Jako dziecko lubitam
tez przebierac sie, odgrywac rézne role, robi¢ dla rodzicow
teatrzyk kukietkowy i pokazy mody. Uwielbiatam tez rysowac,
gtownie konie i ksiezniczki w pieknych sukniach, tak wiec od
dziecka miatam zamitowania artystyczne.

Uczylas sie w Szkole Muzycznej w Koszalinie. Ty, rodzice, a
moze inne wydarzenie zadecydowalo o podjetej tam
nauce?

Moja starsza siostra grata poczatkowo na skrzypcach, a ja
chodzitam czasem na jej lekcje do sali, gdzie byto rowniez
pianino i wlasnie ten instrument wzbudzit moje zainteresowanie,
zafascynowal mnie. Oczywiste bylo, Zze ja rowniez pdjde do szkoty
muzycznej. Rodzice proponowali mi skrzypce, ale upartam sie i
dopietam swego.

Tina Popko, fot. Marcin Chyla






Klasa fortepianu, najtrudniejszy do opanowania

instrument. Co myslalas o nim wtedy, podczas pierwszych
zajec, a co czujesz do niego dzisiaj?

Jak juz wspomniatam, ten instrument oczarowat mnie od
pierwszego wejrzenia i... ustyszenia. Jego szeroka klawiatura,
barwy niskich i wysokich dZzwiekéw, tajemnicze brzmienia
czarnych klawiszy - cos niesamowitego. Dobrze pamietam
pierwsza lekcje i moja nauczycielke Pania Dorote Kuryto.



Opisywatam barwy instrumentu i moje skojarzenia z nimi,
rozpoczeta sie tez nauka nazewnictwa. Cieszytam sie, ze
zaczynam swoja przygode z gra, ktora pod wptywem mojego
zaangazowania i ciezkiej pracy przerodzita sie w pasje i mitos¢
do fortepianu, ktéra trwa do dzis.

Twaéj koncowy egzamin z fortepianu byl dos¢ wyjatkowy i
pokazal Twoj geniusz. Mozesz przyblizy¢ go naszym
czytelnikom?

Moja nauczycielka byta bardzo wymagajaca, za co jestem jej dzis
wdzieczna. Tak naprawde cate dziecinstwo spedzitam przy
pianinie. Nawet w wakacje miatam pracowac nad kilkoma
utworami, a ze zawsze bytam ambitna, to odpoczynek i zabawa
byly na drugim miejscu i czesto brakowalo na nie czasu. Na
swoim konncowym egzaminie gratam m.in. ten sam utwor, co
osoba o 6 lat starsza, ktora podjeta nauke w tym samym wieku.
Po tym egzaminie moja nauczycielka nazwata mnie najlepsza
uczennica jaka kiedykolwiek miata.

Przyszedt czas, gdy dostalas sie do Studium Wokalnego
Doroty Helbik-Stobodzian w Koszalinie. Kazda wokalistka
ma barwe i przedzial skali wokalnej, jaki masz Ty?

Tak, w gimnazjum posztam na casting do Studium i przesztam go
pomyslnie, Spiewajac m.in. piosenke , Bring me to life”



Evanescence i dotaczytam do zespotu, z ktorym podrozowatam,
Spiewatam musicale, muzyke rozrywkowa i tanczytam. Na
prywatnych lekcjach uczytam sie tez sSpiewu klasycznego. Moja
pierwsza nauczycielka powiedziata, ze jestem sopranem
koloraturowym. Barwa gtosu oczywiscie nieco zmienia sie z
wiekiem. Na studiach poza musicalem i klasyka Spiewatam tez

jazz. Obecnie zaden gatunek muzyczny nie jest mi obcy, stosuje
rozne emisje gtosu, mam bardzo duza skale.

Tina Popko, fot. Pawel Szeterlak
Poswiecenie czasu na nauke, treningi wymagato pelnego
skupienia, wielu wyrzeczen najpierw dziecka, a pozniej
nastolatki, co wtedy myslatas, a co myslisz dzisiaj?



W dziecinstwie czasem byto mi przykro, ze mam znacznie mniej
czasu na rozrywke niz moi réwiesnicy, ale kocham muzyke i nie
zahuje, ze poswiecitam jej praktycznie cale zycie, a te przyjaznie,
ktore mialy przetrwac, przetrwaty. Pamietam, ze moj pierwszy
chtopak bywat niezadowolony, ze rzadko sie widujemy, bo ciggle
sie uczytam, ale byt dos¢ wyrozumialy i ta relacja trwata dtuzej
niz czasy szkolne, wiec jesli komus zalezy, to wszystko mozna
pogodzi¢. Niczego w zyciu nie zatuje, zwlaszcza pracy nad swoim
rozwojem i pasjami. Nie wyobrazam sobie zycia bez muzyki. Jak
powiedziat Nietzsche, ,zycie bez muzyki jest btedem”.

Masz tez wybitny talent lingwistyczny - wladasz jezykiem
angielskim z pelnym kunsztem mistrza i znasz tez inne
jezyki, do ktorych masz dar. Studiowalas filologie
angielska na Politechnice Koszalinskiej, gdzie rowniez
jako jedyna mialas mozliwie najwyzsza srednia ocen - 5.0!
Jak wykorzystujesz ten kolejny talent?

Bratam udziat w badaniu zdolnosci jezykowych i rzeczywiscie
wynik byt bardzo wysoki, sa one ponadprzecietne. Oprocz
angielskiego uczytam sie rowniez m.in. francuskiego,
szwedzkiego, teraz rosyjskiego, znam tez sentencje tacinskie.
Zdarzato mi sie Spiewac takze po wtosku, arabsku, niemiecku,
hiszpansku. Jedna z moich pasji sq podrdze, wiec znajomos¢
jezykow zawsze sie przyda. Jak jechatam do jakiegos kraju, np.
do Wtoch, rowniez uczytam sie choc¢ troche tamtejszego jezyka.



Poza tym, pisze tez wiersze i teksty piosenek po angielsku oraz
podejmuje sie roznych ttumaczen polsko-angielskich i angielsko-
polskich, a takze ucze tego jezyka. Jego znajomosc daje takze
mozliwos¢ sprobowania swoich sit w aktorstwie i Spiewie za
granica.

Jakie jest Twoje pierwsze doswiadczenie z teatrem?

Oczywiscie juz jako dziecko chodzitam do teatru, a po
ukonczeniu liceum miatam pierwsza stycznosc z profesjonalnym
aktorem - Emilianem Kaminskim, ktory byt pod wrazeniem
mojego talentu aktorskiego i wokalnego i zgodzit sie
bezinteresownie udzieli¢ mi kilku lekcji. Mowil, Ze z moim
talentem mogitby wpusci¢ mnie na scene nawet po dwoch
tygodniach pracy i trafnie przewidziat, ze bez problemu dostane
sie do Szkoty Aktorskiej w Warszawie. Podesztam do egzaminu
wylacznie w tym miescie.

Tina Popko, fot. Pawel Szeterlak






Mam informacje, ze miatas najlepsze wyniki w nauce w
Szkole Aktorskiej w Warszawie. Szkola zapewniala przez to
jakas pomoc finansowaq, wsparcie?

Tak, dostawatam stypendium za najlepsze wyniki, a byto to
przewidziane dla bardzo niewielu oséb. W drugiej kolejnosci,

stypendium dostata jeszcze tylko jedna osoba.

Wkladalas duzo energii w swoj rozwoj. Studiowalas pozniej



takze na kierunku wokalno-aktorskim w Teatrze
Muzycznym w Gdyni, gdzie obronitas dyplom aktorki scen
muzycznych. Gdzie trudniej bylo sie dostac - do szkoly
warszawskiej czy gdynskiej?

Dostatam sie do obydwu renomowanych szkot bez problemu,
jednak byly osoby, ktore zdaty egzamin np. dopiero za pigtym
razem, czyli po pieciu latach. Do gdynskiej szkoty zdawato
kilkaset osob, a dostato sie 10 dziewczyn wigcznie ze mna.

Opowiedz jak wygladaly Twoje egzaminy wstepne oraz jakie
masz wspomnienia zwigzane z tymi szkotami.

Egzaminy byly roztozone na dwa dni, byt etap taneczny,
ksztatcenie stuchu, dykcja, spiew i aktorstwo. Po kazdym z tych
etapow mozna byto odpasc¢. Trzeba byto przygotowac po kilka
piosenek, wierszy, fragmentow prozy, byly rézne etiudy, zadania
aktorskie do wykonania i oczywiscie rozmowa. W Warszawie
egzaminy wygladaty podobnie i za moich czasow przyjmowano
mniej 0sob niz dzis. Miatam przyjemnosc¢ byc¢ uczennica m.in. Sp.
Jana Machulskiego. Z obydwu szkot wiele wyniostam. W
Warszawie przewazaly zajecia aktorskie, w Gdyni réwniez byto
ich sporo, a dodatkowo mieliSmy duzo tanca i Spiewu. Zajecia
zaczynaly sie juz we wrzesniu, trwaty nieraz od rana do
wieczora, od poniedziatku do soboty, wiec to naprawde dobra
szkota. Aktorskie szkoty panstwowe w Polsce sa czteroletnie.



Ciesze sie, ze ja studiowatam na tym kierunku az szesc lat, z
pewnoscig duzo mi to dato. W Teatrze Muzycznym w Gdyni
wystepowatam juz jako studentka, a wcale nie wszyscy studenci
mieli taka szanse.

Tina Popko, fot. Pawet Szeterlak
Gdzie podjelas pierwsza wspolprace po studiach?

Po studiach dostatam jedna z gtéwnych rol w musicalu
,Ksiezniczka Sara” w Teatrze Rampa w Warszawie. Mieszkajac
tam przez rok, podjetam tez wieloletnig wspoiprace z Teatrem
Katarynka jako aktorka. Dodatkowo uczytam spiewu, gry na
fortepianie, teatru i tanca. Po castingu w Rampie



zaproponowano mi tez kolejna gtowna role w musicalu ,W
cieniu”, ale tej drugiej ostatecznie nie przyjetam, bo wyjechatam
na koncerty wokalne na Bliskim Wschodzie.

Wspolpraca z innymi teatrami oraz wspaniale recenzje
teatrologow, rezyserow, choreografow, doktorow czy
dziennikarzy zamieszczone na Twojej stronie dowodza, ze
jestes w ich oczach wybitna artystka. Opisz, prosze, jak
reaguje publicznos¢ podczas Twoich wystepow.

Miaty miejsce owacje na stojaco, dostawatam kwiaty i bileciki
rowniez od nieznajomych. Zdarzato sie, ze przed moja garderoba
zbieratly sie osoby czekajace na autograf. To mite uczucie, gdy to,
co robisz, trafia do widza. O to przeciez w aktorstwie chodzi, by
wywolaC emocje, przemyslenia, zafascynowac¢ odbiorce magia
teatru. Zgadzam sie z teza Stanistawskiego, ze nalezy pokochac
teatr w sobie, a nie siebie w teatrze, wiec ta radosc, poczucie
spetnienia, nie powinny byc¢ zwigzane z proznoscia.



,Ksiezniczka Sara”, rez. Teresa Kurpias-Grabowska , fot. Olga
Cieslar



,Hotel Palace”, rez. Tomasz Czarnecki

Niewiarygodne, jak szybko Twoja kariera zaczela nabierac
tempa. Otrzymalas propozycje i sprobowalas swoich sil za
granica w Bahrajnie. Udowodnilas, jak wielki masz talent,
poniewaz sposrod ogromnej ilosci zgloszen wokalistow z
calego swiata wybrano wlasnie Ciebie. Opowiedz, jak tam
trafilas, z kim wspolpracowalas, co tam robilas?

Gdy bytam w Warszawie, otrzymalam propozycje wspoipracy od
pewnych muzykow. NagraliSmy wspolnie demo, w ktorym
Spiewatam, tanczytam i stepowatam. Zgtoszenie zostato wybrane
sposrod wielu z catego swiata i zaproponowano mi péiroczny



kontrakt. To byta bardzo dobra i przyjemna praca, zytam w
luksusowych warunkach, robitam to, co kocham, a dodatkowo
miatam sporo wolnego czasu, ktory mogtam poswieci¢ na jazde
konng, bieganie, ptywanie, zwiedzanie i nauke nowych piosenek,
poniewaz stale poszerzam swoj bogaty repertuar. Minusem byty
jednak prywatne stosunki z muzykami, ktorzy okazali sie by¢
religijnymi fanatykami, wiec mimo ze mieliSmy propozycje
kolejnych kontraktow w innych krajach, podziekowatam im za
dalsza wspotprace. Oni proponowali inne wokalistki na moje
miejsce, lecz nie dostali wtedy kontraktu i wrdcili do Polski
razem ze mng. Skupiam sie jednak na pozytywach i nie zapomne
cudownego uczucia, gdy wystepowatam przed widownig z wielu
stron swiata. Z niektorymi zdarzato sie rozmawiac po koncercie,
byli wsréd nich muzycy, ktorzy doceniali moj talent. Po
kontrakcie zwiedzitam cztery stany Indii i wrdécitam do Bahrajnu,
gdzie mieszkatam jeszcze przez rok, wystepowatam tanczac w
zespole Bollywood, uczytam tez stepu i baletu.



Wystep taneczny w Bahrajnie

Wymien kilka plusow i minusow zycia w Bahrajnie, jesli
chodzi o réznice np. w kulturze, mentalnosci ludzi,
klimacie, w porownaniu z Polska.

W Bahrajnie skupiatam sie na karierze. Nie mogtabym mieszkac
tam na state, bo klimat mi nie odpowiadat. Przez wiekszos¢ roku
temperatury byly zbyt wysokie, wrecz nie dato sie chodzic¢
pieszo, wiec wynajetam sobie samochdd. Zimy byty dos¢ chtodne
1 wietrzne. Klimatyzacja nie stuzy mojemu zdrowiu, ale plusem
byt brak alergii i wilgotnos¢ cieptego powietrza. Lubitam biegac
w nocy, robitam to po wystepach. Polski klimat tez niezbyt mi
odpowiada, jest za mato stonica w roku, a dla mnie mogtoby by¢
ciagle lato. Nie lubie uogolniac, ale niestety wiekszos¢ Arabow,
ktorych poznatam, nie zrobita na mnie dobrego wrazenia. Bywali



nieempatyczni, agresywni, niestowni, zaborczy i to w relacjach
zawodowych lub kolezenskich, bo innych nie byto. Gdy mowia
»inshallah”, to wiadomo, ze tak naprawde znaczy to ,nie”, ale nie
chca tego powiedzie¢ wprost. Zdarzyt sie pomocny i
bezinteresowny wyjatek, ale raczej nie szukatam sobie
znajomych wsrod tej narodowosci. Podczas ramadanu nie mozna
byto jes¢ i pi¢ w miejscach publicznych, ale Arabowie oczywiscie
robili to w swoich domach, natomiast w nocy ucztowali na
catego, bo przeciez ,w nocy Allah nie widzi”. W Polsce jednak tez
jest peino hipokryzji. Na szczescie Bahrajn jest bardzie;
tolerancyjny i otwarty niz np. Arabia Saudyjska, wiec mogtam
ubierac sie po europejsku, choc¢ styszatam o przypadku
dziewczyny ukaranej za odstoniecie zbyt duzej czesci ciata
podczas ramadanu, wiec zawsze jest ryzyko, ze trafi sie na
kogos, komu sie to nie spodoba i zechce naskarzyc. W Bahrajnie
bytam swiadkiem wojny miedzy sunnitami a szyitami; kiedys tuz
przy mojej ulicy zobaczytam druty kolczaste oddzielajace
dzielnice, mezczyzn walczacych ze sobg, rzucajacych
kamieniami, pality sie opony i unosity sie wysoko ciemne chmury
dymu. Wtedy przez chwile sie wystraszytam i pomyslatam: ,co ja
tutaj robie?” Jestem jednak odwazna i wcale nie spakowatam
wtedy walizki. Dostawatam rady z uzyciem Coca-Coli i mleka w
razie gdybym znalazta sie w miejscu, gdzie poczuje gaz. I tak
spedzitam w Bahrajnie tgcznie pottora roku. Plusami tej wyspy
byly stajnie z pieknymi konmi i wielbtgdami, luksusowe, piekne
miejsca i duza ilos¢ plazy oraz tanie paliwo (Smiech).



Masz rowniez role telewizyjne na swoim koncie. Czy praca
przed kamera, kiedy jest sie aktorka jest latwiejsza?

Uwielbiam prace zarowno w teatrze, jak i przed kameraq.
Pamietam, ze przy pierwszych nagraniach do serialu nie
dostatam zadnych uwag i operator stwierdzit, ze miatam juz w
tym doswiadczenie. Rezyserzy zawsze byli zadowoleni, wiec
moge stwierdzi¢, ze przychodzi mi to tatwo. Zawsze jednak
jestem bardziej za teatrem. Uwazam, ze jest on gtebsza sztuka
niz film, nieporownywalnie wrecz. Pomijajac caly proces
tworzenia, wszelkie filmowe sztuczki i oszustwa, teatralne ,tu i
teraz” oraz obecnosc¢ widza, mam na mysli wzruszenie, ktore w
teatrze nie wynika tylko z tez szczescia lub smutku, jak w filmie.
Ja ptacze w teatrze jak tylko poczuje te magie, prawde, dreszcz. I
nie lubie tego ttumaczy¢ osobom siedzacym obok (usmiech).



fot. Piotr Manas Ki

Tina Popko w spektaklu , Stodkie lata 20.,30...”, rez. Jan Szurmiej
Tak jak mowisz, film i teatr to dwa odmienne swiaty. O
filmach mowi sie, ze graja tam aktorzy, a czesto sa to
osoby bez szkotl aktorskich. Czy nie jest to obraza
profesjonalistow, ktorzy zastuzenie ukonczyli szkoty
teatralne posiadajac do tego odpowiednia wiedze,
doswiadczenie, kwalifikacje i szczegdlnie, jak Ty, talent?

My, zawodowi aktorzy, nie mamy wpitywu na to, ze w tym
zawodzie wiele rol obsadza sie po znajomosci i nieraz dostaja je



amatorzy. Nikt nie lubi, gdy ktos mniej wykwalifikowany,
nieprofesjonalny zabiera mu prace, ale mimo wszystko wole
polegac na swoim talencie niz na znajomosciach. Mamy w swoim
srodowisku takie zabawne okreslenie na ,,aktorow” bez szkoty,
ale nie moge go zdradzi¢ (Smiech). Oczywiscie amatorzy moga
miec talent, ale warsztat i doswiadczenie réwniez sq bardzo
wazne, wiec szkota duzo daje. Wedtug mnie, tylko osoba, ktora
ma zarowno talent, jak i warsztat (szkote), moze nazwac sie
profesjonalista.

Jakie role wolisz grac¢? Ktory z rodzajow spektakli jest
Tobie najblizszy?

Tutaj bedzie ciezko zdecydowac, poniewaz lubie zarowno
dramat, musicale, powazne sztuki, jak i komedie. Gdybym miata
do wyboru role grzecznej dziewczyny i czarny charakter,
wybratabym to drugie. Jestem jednak bardzo wrazliwa i
pamietam, ze gdy przyszto mi grac zla kobiete, wlascicielke
pensiji, ktora okrutnie potraktowata swoja podopieczna,
wzruszatam sie w domu uczac sie roli, tak bardzo byto mi zal
poszkodowanej dziewczynki. Granie tych spektakli kosztowato
mnie wiele energii, ptakatam prawdziwymi tzami po
zdemaskowaniu mojej postaci, zawsze daje z siebie 100%. Nie
znaczy to jednak, ze role romantycznie zakochanej dziewczyny
uznatabym za nudng, chetnie bym ja przyjeta.



Masz jakies wzorce ze swiata aktorow?

Nikogo nie nasladuje, bo tez nie na tym polega dobre aktorstwo,
a do moich ulubionych aktorow naleza Robert de Niro i Leonardo
DiCaprio. We wtasnej grze kieruje sie systemem Stanistawskiego
oraz metodami nauczonymi w szkotach, naturalnoscia i prawda.

Druga czesc rozmowy ukaze sie w poniedziatek, 19
pazdziernika 2020 r.

Tina Popko w programie telewizyjnym ,Szansa na sukces”
Tina Popko jest artystka o wielu talentach: aktorskim,
wokalnym, muzycznym, tanecznym, kompozytorskim,
poetyckim, plastycznym. Ukonczyta Szkole Muzyczna im.
G. Bacewicz w Koszalinie w klasie fortepianu, uczeszczajac



takze na dodatkowe zajecia plastyczne. (...) Tina
zakonczyla edukacje w Szkole Aktorskiej w Warszawie jako
najlepsza studentka i rozpoczela nauke na kierunku
wokalno-aktorskim w Teatrze Muzycznym w Gdyni. Na
deskach tego teatru debiutowala juz jako studentka (...)
Wystapita w wielu spektaklach musicalowych

i dramatycznych, m.in. ,My Fair Lady”, , Grease”, ,Shrek”
w rez. M. Korwina, ,, Disco Polo- wieczor poezji sSpiewanej”,
»Hotel Palace” w rez. T. Czarneckiego, ,Maszyneria mitu”
w rez. T. Podsiadlego (...) Po studiach zastynela w
warszawskim teatrze ,Rampa” rola Panny Minchin w
spektaklu , Ksiezniczka Sara” w rez. Teresy Kurpias-
Grabowskiej i nagrala pierwsza plyte - z piosenkami
musicalowymi (...) Spiewala dla widowni z wielu stron
swiata, a takze zostala gwiazda profesjonalnego
hinduskiego zespolu tanecznego (...) Byla rowniez
nauczycielka stepu dla dorostych i baletu dla dzieci, m.in.
w Ballare School of Performing Arts i w Harmony Music
Gate w Bahrajnie (...) (Biografia ze strony internetowe;j
artystki).

Wystepujac zwiedzila juz Europe oraz Azje i nadal daje
koncerty, spelnia sie tez jako aktorka teatralna i
telewizyjna. Dodatkowymi atutami Tiny jako aktorki sa
zainteresowania wieloma dziedzinami sztuki i nauki,
umiejetnosc jazdy konnej na poziomie zaawansowanym i



znajomosc jezykow obcych. Ponadto, artystka ma duze
doswiadczenie w dubbingu, uzycza gtosu do reklam,
audiobookow, gier komputerowych.

Linki:

Strona Internetowa: http://www.tinapopko.com.pl/

Nowa strona: http://tinapopko.pl/

Facebook: https://www.facebook.com/Tina-Popko-actress-singer-
model-103102661290658

Kanat
YouTube: https://www.youtube.com/channel/UC aFPggDogqWppY
NJvcaw2yQ

Instagram: https://www.instagram.com/tina.popko/
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